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1. IlepeyeHnb NJIAHNPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHUsl 10 JUCIUIIMHE,
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEeMbIMH Pe3y/JIbTATAMHU OCBOCHUS 00pa30BaTeIbHOM

1.1.

KOMIICTCHIUAMH C YUCTOM DTalla.

NpoOrpaMMmblI

Huctunuaa b1.6.2 «MHOCTpaHHBIN S3BIK» 00ECIEYMBACT OBJIAJICHUE CJICIYIONTUMU

Tabmnma 1
Kon Haumenosanue Kon srana HaumenoBanue sTana oCBOCHUS
KOMITETCHITHH KOMIIECTCHITNH OCBOCHUS KOMIIETCHITHH
KOMITETEHINH
OIIK OC-1.2 | roToBHOCTH k | OIIK OC-1.2.1 CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSITEJIbHO
HCIOJIb30BaHUIO pa3paboTatb JOTIOTHUTEIBHYIO
R1R%:111070'¢ PO eCCUOHAIBHYIO
MeJaroru4eckux o0pa3oBaTelbHYyI0 TpOrpaMmy B
MIPAKTUK u obnactu npodeccrnoHaIbHOM
TEXHOJIOTUI JESITEIIbHOCTH Ha
oOyueHus npu rOCy/IapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM
peanuzanuu A3BIKAX
o0pa3oBaTeNbHOM OIIK 0OC-1.2.2 CIIOCOOHOCTh CaMOCTOSITEIIbHO
JeSITeIbHOCTH Ha peann3oBaTh (MPUHATH y4acTUE B
rOCy/IapCTBEHHOM U peau3aiun) JIOTIOTHUTEITHHYIO
WHOCTPAHHOM npodeccuoHaIbHYIO
SI3BIKAX 00pa3oBaTeIbHYI0 TIpPOrpaMMy B
obnactu npodeccroHanbHOM
JIESITSIIBHOCTH Ha
rOCyJIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX
YK OC-4 CIOCOOHOCTh YK OC-4.1 CHOCOOHOCTh chopmMHpOBaThH
OpPTraHU30BaTh " HOBBIC 3HAHUS W  PE3YJIBTATHI
OCYIIECTBISTh UCCIIeTOBAHUM Ha
HayYHYIO TOCY/IapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM
KOMMYHHKAIIUIO € S3BIKAX
LeTBI0 anpolanuu 1
IIPOJBUKEHUS YK OC-4.2 CHOCOOHOCTh ~ OpraHuM30BaThb U
HOBBIX PE3yJIbTaTOB OCYIIECCTBIISATh HAyYHYIO
UCCIIeTIOBaHUI B KOMMYHHKAITUIO c LEJIbIO
WHTEpecax pa3BUTHUS anpoOaIuy ¥ TPOJIBIKEHUS HOBBIX
o01ecTBa, pe3ynbTaTOB  HMCCIEAOBaHUN  Ha
OCHOBaHHOTO Ha TOCYJIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM
3HAHUSIX, Ha SI3BIKAX
rOCY/IapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKAX




1.2. B pe3ynbrare 0OCBOGHUS NUCIUILINHBI Y CTYIEHTOB JOJDKHBI OBITh C(HOPMUPOBAHBI:

Tabmuua 2
[Ipodeccuonainp Kon srana Pesynbrarel 00ydeHus
HbIE JCHCTBUSA OCBOCHUA
KOMITETEHINH

OIIK OC-1.2.1 Ha ypoBHe 3HaHui:
- 3HaHWE OO0pa3oBaTENbHOW TEPMHUHOJIOTUU Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ha ypoBHe ymenwuii:
- YMEHHE YUTaThb U NEPEBOJIUTH 0Opa3oBaTEIbHbIC
TEKCThl HA UHOCTPAHHOM $I3BIKE.
Ha ypoBHe HaBBIKOB:
- crmocoOHOCTh (opMuUpOBaHHMS IUTaHA padoT B
COOTBETCTBUU C CYIIECTBYIOIIEH 00pa3oBaTelbHON
MPOrpaMMOil Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OIIK OC-1.2.2 Ha ypoBHe ymenmii:
- yMEHHE KOMMYHHUIMpPOBaTH B YCTHOM U
MMCbMEHHOM (popmax.
Ha ypoBHe HaBBIKOB:
- CHOCOOHOCTH  MIPENCTaBIATH  JIGKIUH U
CEMHHApPCKUE 3aHSTHUSI HA UHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

YK OC-4.1 Ha ypoBne 3nHaHnii:
- 3HaHME CJIOBApHOIO 3amaca M  HAay4YHOHU
TEPMHUHOJIOTHEN Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Ha ypoBHe ymeHuii:
- YMEHHUE YUTaTh U NEPEBOUTH HAyYHbIE TEKCTHI HA
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Ha ypoBHe HaBBIKOB:
- croco0eH OCYILECTBIIATh JIEJIOBYIO
KOMMYHMKAIUIO C YYEHBIMU U HUCCIEI0BATENIIMU B
paMKax Hay4YHbIX MEpPONPUSATHN Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

YK 0OC-4.2 Ha ypoBHe ymenmii:

- YMEHHE OCYHIECTBIISATh KOMMYHHUKAIIMH B YCTHOM
Y TUCbMEHHON (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIS
peumieHus 3amad B obOiactu 1podecCHOHATBLHOM
NesITeTbHOCTH.

Ha ypoBHEe HaBBIKOB:

- CHoCOOHOCTh TMPEACTaBUTh HAYYHBIM JOKIaa Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.




2. O0beM 1 MecTO IucUMILINHBI B cTpykType OI1 BO

O0BbeM TUCHUIIINHBI
- 001Iast TPYI0EMKOCTh TUCIUIUIMHBI B 3a4€THBIX eAuHunax: 2 3.E.

KosnndecTBo akaieMU4ECKHX YacoB, BbIICICHHBIX:
ounasi popma o0yueHHsI
Ha KOHTAaKTHYIO paboTy ¢ mperojaBareneM - 42 gaca

Ha CaMOCTOATENbHYIO paboTy oO0ydaromuxcs — 12 4acos.

MecTO0 AMCHUIIMHBI —
WNuoctpannsnii s36ik (b1.6.2) m3ywaercs wHa 1 kypce (1,2 cemectp) ouHO# (QopMbl

00y4eHusl.

JluciumuinHa peaau3yeTcs Mociie U3ydeHUs JUCIHILTNH:
Ha ouHoii hopme:

‘ b1.B.3 ‘ Tlemarorvka BbICIIEH IIIKOJIBI

3. Coaep:xaHue M CTPYKTYPA TUCUHMILIMHBI

Tabma 3
OObeM IMCLUITIMHEL Yac.
KonraktHas pabota ®opwma Texyu
KOHTPOJIA
Hanmenoanue tem o0ydJaronmxcs ¢ 1
Ne n/nn ( ) YCIIEBAEMOCTH ",
paszeiioB Beero | MpenofaBatesieMm no | Cp HPOMEIKYTOUHOH
BUIaM y‘IG6HBIX 3aHATUU
arrecrainuu
I | ap m |[KCP
Ounas ¢popma obyuenus
Paznen 1 [My Scientific Research| 13 10 3
Background and Interests
Tema 1.1 |The Postgraduate Education 5 2
) nr-1.1
and Work Experience
Tema 1.2 |My Scientific Research 5 1 [VC-1.2
Pasnen 2 |Preparing a  Scientific| 13 10 3
Presentation
Tema 2.1 |Power Point: Dos and 5 2
, m-21
Don’ts
Tema 2.2 |10 Secrets to Giving a Good 5 1 T_292
Scientific Talk '
Paznen 3 |International Cooperation 13 10 3
Tema 3.1 |Information Technologies in 5 2 n1-31
Research '
Tema 3.2 |International ~ Cooperation 5 1 5_32
and Research Visits '
Pa3znen 4 |Writing a Research Report| 15 12 3

1 ®opmel Tekymiero KOHTpos yernesaemocth: nepesos tekcra (I1T), yecrHoe cobecenoBanue (Y C), npesentarus (11),
tecruposanue (T), acce (3), pedepuposanue Texcra (PT)




Tema 4.1 Transla_tlon Procedures and 6 2 PT_4.1
Strategies
Tema 4.2 |Writing Scientific Articles 6 1 M_42
and Abstracts '
ITpoMexxyTouHast aTTeCTAIHS 18 2 | 16 |3auem/>xzamen
Bcero: 72 42 30 |ak.u.
2 3.E.
54 ac.y.

Conepmaﬂne ANCIHHUIIJINHBI

Pazoen 1. My Scientific Research Background and Interests.

Tema 1.1. The Postgraduate Education and Work Experience. (AcmupaHTypa W OIBIT
paboThI).

TpeHnpoBKa JEKCUYECKUX M TPaMMATUYECKUX CTPYKTYp mo Teme. Pabora ¢ Tekctamu o
BbIcIIEM OOpa30BaHUM M OCOOEHHOCTSAX acmupaHTypbl B Poccum M 3apyOexHBIX CTpaHax.
OtpaboTka MaTepuasa Ui OINWCAHWS JIMYHOTO OIBITA B HAay4yHOHW 00JAcTH acIUpPaHTOB.
Bpemena anrimiickoro riarosa (aKTUBHBIM U CTpaiaTeNbHbIN 3a710T).

Tema 1.2. My Scientific Research (Most HayuHast paboTa).

TpeHupoBKa JIGKCHYECKUX M IPAMMATHUECKUX CTPYKTYp 1o teme. OtpaboTka Marepuana
JUIsL ONMMCAaHUA Hay4HOM padoThl aCHMpPAaHTOB HA AHIVIMMCKOM S3bIKe (TeMma, Lelb, 3ajayd,
Hay4Has HOBU3HA, METO/Ibl, HEPCIEKTHBBI). Y CIIOBHBIE MPUIATOYHBIE MPET0KEHUS (4 TUIIA).

Paszoen 2. Preparing a Scientific Presentation.

Tema 2.1. Power Point: Dos and Don’ts (ITpesenrarust B Power Point: mpaBuiia u HOpMBI).

OtpaboTKa HaBBIKOB COCTaBJICHMSI HAy4YHOM IMpE3EHTAlMM Ha AaHIVIMHCKOM  SI3BIKE:
U3yyeHHe yCTOMUYMBBIX (ppa3, Habopa KiuIle, HAyYHOW TEPMHHOJIOIMHU, BU3YalbHBIX CPEICTB,
¢bpa3 s CBA3M pa3iMUHBIX YacTed MpEe3eHTaluu MEXIy coOOM M JIOTMYHOro nepexoia OT
OIHOM 4YacTW K JpYroH, JIEKCHYECKMX W TI'PAMMATUYECKUX CTPYKTYp IO JAHHOH TeEMe.
NH(puHUTHB: OOBEKTHBIN NajeX ¢ MHOUHUTUBOM, MMEHUTEIbHBIA MaJeX C UHQUHUTHBOM,
uHGUHUTHBHBII 000poT ¢ npemtorom for (for-phrase).

Tema 2.2. 10 Secrets to Giving a Good Scientific Talk (10 cekpeToB MOArOTOBKH XOpOIIEHt
NpEe3eHTAINHN).

OTtpaboTka HaBBIKOB pabOThl C BU3YyaJIbHBIMU CPEACTBAMM: ONHMCAHUE PA3IUYHBIX BUJOB
rpaduKoB ¥ TabIuULl, HU(PPOBBIX TaHHBIX, UCIOIb30BAHUE BBIPAKEHHUM JUI BbIIeIeHUs HanboJee
BaXHOW MH(poOpMauK U cpaBHeHHs. PaboTa ¢ Bompocamu mocie Mpe3eHTaluu: HEOOXOAUMbIe
HaBBIKM /ISl BEXJIMBBIX BOIPOCOB M OTBETOB, IepedpasupoBaHUE BOMPOCOB. THIIbI
BOIPOCUTENBHBIX MPEIJIOKEHUH B aHMVIMHCKOM s3blke. ['epyHnuii: QyHKIMM U QOPMBI,
repyHIuaIbHbIA 000POT.

Pazoen 3. International Cooperation.

Tema 3.1. Information Technology in Research (Mcnosb3oBanue wuHGMOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH NMPH HATMCAHUHM HAYYHOTO MCCIICIOBAHMS).

WHTepHeT-pecypchl Ui aCIIUPAaHTOB: TIOJIE3HbIE BEOCAaWTBI, COLMAIbHBIE CETH,
oOpa3oBaTenibHble MOPTabl. DieKTpoHHbIE pecypcebl Oubmuoreku CUY PAHXul'C u npyrux
6ubmuorek. lMcrnonbp3oBaHUE SJIEKTPOHHBIX CIOBAape U IEpPEeBOJUYUMKOB Tpu padboTe ¢
uHOCTpaHHOU nuTeparypoil. [lpuyactue |: pynkuu, popmsl u ciryyan ynorpedieHus.

Tema 3.2. International Cooperation and Research Visits.

Bo3MoOXHOCTM y4yacTusi B MEXIYHAPOJHBIX HA HHOCTPAHHBIX s3bIKax. KpymHeimme
MHUpOBBIE TIOUMCKOBBIE IUIATGOPMBI pedepaTuBHBIX 0a3 MaHHBIX MyOIMKANMA B Hay4YHBIX
xypHanax Web of Science, Scopus u np. MexayHapoIHble KOHKYPChI, TPAHTbI, CTAXKHUPOBKU H
IIPOrpaMMBbI JUIsl aCIMPAHTOB: OCHOBHBIE CTPAaTErMM 3alOJIHEHUS 3aBOK HA AHIVIMMCKOM SI3BIKE.
[Tpuvactue |l: hyakmum, GopMbl u cirydan ynoTpeOaeHusI.

Paszoen 4. Writing a Research Report.




Tema 4.1. Translation Procedures and Strategies (OcHOBHBIE CTpaTerMH W IpaBHIiIa
MepeBo/Ia).

OCHOBHBIEC TPYAHOCTU MpPHU MEPEBOJIC HAYYHOH JIUTEPATYPHI: JTEKCUYECKHE COOTBETCTBHUSA,
JICKCHUKO-TPAMMAaTUYeCKAE M CTPYKTYpHBIE TpaHCOpMAIUHU, JEKCHKO-(Ppa3eoIornuecKue
COOTBETCTBUS, MOJIAIBHOCTD, pehepupoBaHne U aHHOTHPOBaHUE. Mo1abHbIE TJIarOJIbI.

Tema 4.2. Writing Scientific Articles and Abstracts (IlpaBuiaa HamucaHHS CTaThs |
AQHHOTAIIMU Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE).

BbICOKOpEHTHHIOBbIC HayYHBIC XypHAJIbI: MpaBUJia U TPEOOBAHUS K HANMCAHHUIO CTATEH.
Ananu3 3apyOexXHBIX CTaTell 1Mo HampaBICHUIO0 «DKOHOMHUKay. HanucaHnne aHHOTAallMU K CTaTbe
U cTaTh. DM(paTHIECKUEe KOHCTPYKIIHH.

4. MarepuaJibl TEKyIIero KOHTPOJIS yclieBaeMocTH o0yuyarmuxcsi 1 GpoHg
OILEHOYHBIX CPeICTB MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIUN M0 TUCHUILIHHE

41. @opMbl M MeTOAbI TeKYILIero KOHTPOJISI YCHEeBAeMOCTH OO0ydaloluxcs U
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU

41.1. B xome peanmzanuu aucuurinHbl b1.b.2 «HOCTpaHHBIN SA3BIK» HCIONB3YIOTCS
CJICTYFOIIIAE METO/IbI TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH O0YJarOIIUXCS:

Tabnuna 4
Jli1s1 npoBe/ieHNsl 3aHATHI 110 0YHOI (hopMe 00yUeHUs1

Tema (pazaen) MeTo/1pI TeKyIIEero KOHTPOJIS
yCIIEBAEMOCTH

Pazgen1 My Scientific Research Background
and Interests

Tema 1.1 [The Postgraduate Education and Work| ITucsMeHHOE BBITOTHEHHE 3aMaHUS

Experience
Tema 1.2 |My Scientific Research VY CTHBIN OTBET Ha BOIIPOCHI
Paznen 2 |Preparing a Scientific Presentation
Tema 2.1 |Power Point: Dos and Don’ts BrinosiHeHue 3aganus
Tema 2.2 [10 Secrets to Giving a Good Scientific| ITicbMeHHOE BBITOTHEHHE 3aMaHUS
Talk

Paznen 3 |International Cooperation

Tema 3.1 |Information Technologies in Research VcTHOE BBIIOJTHEHUE 3a0aHNUS

Tema 3.2 |International Cooperation and Research| ITicbMeHHOE BBITTOJHEHHE 3a1aHUS
Visits

Pasznen 4 |Writing a Research Report

Tema 4.1 [Translation Procedures and Strategies [TuceMEHHOE BBIMTOIHEHUE 3aaHUS

Tema 4.2 |Writing Scientific Articles and Abstracts | [TucbMeHHO€E BBIIOJHEHUE 3aIaHUS

41.2. [TpomexyTouHas arTecTanus MpoBoAUTCS B dopme 3aueTa (mocie 1 cemectpa) u
’K3aMeHa (Tociie 2 ceMecTpa) Ha OYHOM OTHENICHHH. 3a4€T M AK3aMEH NPOBOJATCSA B YCTHOM

dopme.
4.2. MaTepuaJjibl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI yCIIEBAEMOCTH

[TonHbI mepedeHb MaTepHaIOB TEKYIIErOo KOHTPOJIS HaxOoOuTcsl Ha Kadeape HMHOCTPaHHBIX
A3BIKOB.




THUITIOBBIE 3AJIAHUSA JIAA IMCBMEHHOI'O IEPEBO/JIA TEKCTA

Pazoen 1. My Scientific Research Background and Interests
Tema 1.1. The Postgraduate Education and Work Experience (IIT-2.1)
Translate the following text
Science in English - Speaking Countries

Science is not licensed profession, and to be counted as a scientist one need not be a
Doctor of Philosophy... However, a scientist without a Ph.D. (or a medical degree) is like a lay
brother in a Cistercian monastery. Generally, he has to labor in the fields while others sing in the
choir. If he goes into academic life, he can hope to become a professor only at the kind of college
or university where faculty members are given neither time nor facilities for research. A young
scientist with a bachelor's or a master's degree will probably have to spend his time working on
problems, or pieces of problems that are assigned to him by other people and that are of more
practical than scientific interest. Wherever he works, the prospects are slight that he will be given
much autonomy and freedom. Having a Ph. D. or its equivalent - a medical degree plus post-
graduate training in research - has become in fact, if not in law, a requirement for full citizen
ship in the American scientific community.

To be successful as a scientist, it is important not only to have a Ph. D., but also to have
earned it at the right place. From the standpoint of rightness, American universities may be
divided into three groups. The first is made up of those institutions to which the term "leading"
may appropriately be applied. They include Chicago, Cal Tech, the University of California at
Berkeley, Columbia, Harvard, lllinois, M.I.T. (=Massachusetts Institute of Technology),
Michigan, Princeton, Stanford, Wisconsin, Yale, and perhaps two or three others. These are the
universities whose professors get the biggest research grants, publish most scientific papers,
serve on the most important government committees, win most of the scientific prizes, and are
most likely to be acknowledged as leaders in their fields. Ranking just below these twelve are
universities like Minnesota and Indiana and U.C.L.A. (University of California at Los Angeles),
where scientists and scholars of international renown are also to be found, but in such dense
clusters as at Harvard or Berkeley. This is not to say that first-rate scientists are to be found only
at first-rate universities - or that are no second-rate people at Berkeley and M.I.T.

THUITOBBIE BOITPOCHI U 3AJAHUA J1JIA YCTHOTI'O COBECEJJOBAHUA

Tema 1.2. My Scientific Research (YC-1.2)
Answer the following questions.
1. When did you start your post graduate course?
2. Who is your scientific adviser?
3. Do you work at your thesis? Have you started working at your thesis?
4. What part of your dissertation have you completed?
5. What problems do you investigate?
6. What is the object of your research?
7. What methods do you use (employ) in your work?
8. Have you got any publications on the subject you study?
9. When are you supposed to defend your thesis?
10. What science degree do you expect to get?

THUITOBBIE BOITPOCHI JISA TIPESEHTALIUN

Pasoen 2. Preparing a Scientific Presentation
Tema 2.1. Power Point: Dos and Don’ts (I1-2.1)
Choose one of the following topics for your presentation.
1. My Special Field of Knowledge.



Science: the Endless Resource.
My Scientific Research.
Postgraduate Education in Russia.
Postgraduate Education Abroad.

asrwN

THUITIOBBIE 3ATIAHUSA 1J1s1 TECTUPOBAHUA

Tema 2.2. 10 Secrets to Giving a Good Scientific Talk (T-2.2)
1. Answer the questionsro

1) What are the main parts of a typical business presentation?

2) What are the key techniques for an attention-grabbing beginning of your presentation?

3) What are the main rules of the correct body language during your business presentation?

4) What presentation tools do you know?

5) What is “the Rule of Six”?

2. Make up questions to which the following phrases are the answers. The
dialogue is between a research student and his scientific adviserro

Scientific adviser: 6) ...?

Postgraduate student: Yes, I did. I tried hard to find the necessary information in various
journals. But I could find nothing.

Scientific adviser: 7) ...?

Postgraduate student: Yes, of course. | also looked through English literature. But my
knowledge of English still leaves much to be desired!

Scientific adviser: 8) ...?

Postgraduate student: Of course I will! I‘'m going to improve my English by attending the
English language courses at the university.

Scientific adviser: 9) ...?

Postgraduate student: As a rule, 1 work on my dissertation twice a week. In fact, | work
every day and have a lot of work to do.

Scientific adviser: 10) ...?

Postgraduate student: I hope it will take about 3 years to defend my dissertation. I’ll do my
best to do it in time.

3. Give Russian equivalents to the sentences below paying special attention.

11. The Imperial College of Science and Technology forms part of the University of
London. 12. It fulfils the dual purposes of teaching students and fostering research in science and
technology. 13. It was necessary to fully carry out the industrial revolution and keep Britain in
the forepost of technological advance. 14. Imperial Colledge acquired large engineering facilities
in addition to those for pure scientific research. 15. A Computer Section develops the facilities of
the College's computers for the use of all departments. 16. There are about 1000 research
students, working for higher degrees and participating in the research work of the college. 17.
Much excellent research work is undertaken at Imperial College in a wide range of subjects. 18.
Imperial College is still growing in size and numbers. 19. Imperial College rivals many other
colleges of London University put together. 20. In this way, it is hoped to continue to train
specialized scientists and engineers.

THUITOBBIE BOITPOCBHI U 3AJJAHUA 1JIA YCTHOI'O COBECEJOBAHMUSA

Paszoen 3. International Cooperation
Tema 3.1. Information Technologies in Research (¥C-3.1)
Answer the following questions.
1. What role does information technology play in your research?
2. What internet resources do you use in your research?
3. What is the impact of information technology play in your research?

10



4. Do you often use library electronic resources of your Institute? And what about other
library electronic resources?

5. How often do you use e-dictionaries when you work with foreign materials?

6. Why did technological advance provoke an earthquake in the area of information?

7. How has the classical function of libraries been changed?

8. What services does Internet enable?

THUITOBBIE BOITPOCHI J1JIs1 HAITMCAHUSA 9CCE

Tema 3.2. International Cooperation and Research Visits (9-3.2)
Choose one point for writing an essay (not more than 300 words).

1. German, Austrian, Polish, British, American universities encourage our students and
post-graduates to participate in scientific exchanging programs. What about Russian
Universities?

2. Short research visits or stays by international postdoctoral scholars are possible at all
universities and research institutions. What University would you like to visit? Why?

3. Have you ever tried to write an application form for any scientific exchanging
programs/grants? Why/why not?

4. What scientific exchanging programs in your city do you know? Find as many examples
as you can. Write some advantages and disadvantages of these programs.

5. Science is going beyond one single discipline, and it needs multi-disciplinary or inter-
disciplinary integration. Through free exchange and communication of ideas and opinions by the
international scientists with different cultural and academic backgrounds, new concept, new
theory, new methodology, as well as new discipline may be developed. What other benefits can
scientific cooperation bring?

THUITOBBIE BOITPOCHI J1JIS1 PEOEPUPOBAHUSA TEKCTA

Paszoen 4. Writing a Research Report
Tema 4.1. Translation Procedures and Strategies (PT-4.1)
Render the following article.

You know, any scientific conference is an important event in the researcher’s life,
especially in post-graduate student’s activity. It provides an opportunity for exchanging opinions
with more experienced colleagues and gives impetus to valuable discussions.

I’ve taken part in several conferences, both as an organizer and as a participant. Now 1’d
like to dwell upon my first experience in attending an international conference of young
researchers held under the auspices of the BSU. The initiative to convene the conference
belonged to the University Academic

Council. Thus, an organizing committee was formed which sent the so-called “Preliminary
Announcement” to all the establishments concerned with the view of supplying potential
participants with general information about the conference.

I learnt such important things arom the announcement as the main program of the
conference, orders of plenary sessions, rules for scientific contributions, requirements to
submitted abstracts, information about registration fees, hotel reservations, etc. It was very
important for me as a post-graduate student that the abstract would be published in Conference
Proceedings.

I immediately filled in the preliminary application form and mailed it immediately. After
that | was to submit a short abstract of my paper (one printed page) before the deadline. Finally,
my abstract was accepted and | started preparing my report.

I will never forget the first conference day. The conference started at 9 a.m. with the
registration of attendees. Before the plenary session, | had some time to be acquainted with other
participants, to look through the latest information, to buy some booklets about the conference
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work. | was particularly interested in the workshop on criminalistics, since it is my specific field.
There were more than twenty scientific contributions to our workshop, all of them being on
topical problems of criminalistics and applied sciences. According to the workshop schedule, |
was the last to speak. All the reports were followed by discussions, mine was not an exception. |
was asked several questions and did my best to answer all of them. | spoke without even looking
into my notes and tried to make my reasoning very clear. | also attended a poster session and
found it of particular interest because | managed to study numerous texts of the papers supplied
with diagrams, drawings, schemes and photographs.

The final session with review papers was truly rewarding for it summarized all that had
been going on not only at the conference but also in the field of law for the past twelve months.

In conclusion, I’d like to say that | liked a specific atmosphere of the conference characteristic of
any scientific meeting: groups of delegates discussing something, the sight of prominent scholars
surrounded me and said some pleasant about my research.

THUITOBBIE BOITPOCHI J1JIsA TIPESEHTALIUU

Tema 4.2. Writing Scientific Articles and Abstracts (I1-4.2)
Choose one of the following topics for your presentation.
1.Prepare a presentation on one of your scientific articles. Be ready to answer questions.
2.Prepare a presentation on your dissertation. Be ready to answer questions.
3.Prepare a presentation on your research. Be ready to answer questions.

4.3. OueHoYHbIE CPeICTBA /15l IPOMEKYTOUYHON aTTecTAlUM
4.3.1 IlepedeHb KOMIIETCHIIMIA C YKa3aHUEM 3TAOB UX (POPMUPOBAHUS B MPOLIECCE OCBOCHUS

oOpa3oBaTenbHON mporpammbl. [lokazaTenu W KpUTEpUU OLICHWBAHUS KOMIIETEHIMH C y4yeToM
sTana ux GOpMUPOBAHUS.

Tabmuma 5
Kon HaumenoBanune Kox srama HaumenosaHue >Tama 0CBOCHUA
KOMIIETEHIIN KOMIICTCHIINH OCBOCHHS KOMIIETCHIIUU
51 KOMITIETEHIUU

OIIK OC-1.2 | roTOBHOCTE k | OIIK OC-1.2.1 CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSATEILHO
HCIIOJIb30BAHHIO pa3paboTarth JIOTIOTHUTEIHHYIO

h1A%:1111704 PO eCCHOHATBHYIO
MeIarOrMYeCKUX o0pa3oBaTeNbHyI0 TpOrpamMMmy B
MPaKTUK " obnactu npodeCcCuOHATBHON
TEXHOJIOTHI 00y4YeHHs JIeITeIbHOCTH Ha
npu peam3anuu TOCYJIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM

o0Opa3oBaTenbHOI SI3BIKAX

JIeATEIIbHOCTH Ha | OIIK OC-1.2.2 CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSATEILHO
TrOCyIapCTBEHHOM U peann3oBarh (MPUHATH y4acTUE B
HHOCTPAHHOM SI3BIKaX pean3aIym) JIOTIOJTHATETHHYIO

npo¢eCCUOHATBHYIO
o0pa3oBaTellbHyl0 TpOrpaMmy B
obactu npodeccroHabHON
JIEITENHLHOCTH Ha
rOCyJIapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM

SI3BIKAX
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CITOCOOHOCTh chopmMupoBaTh
HOBBIC 3HAHUS W  PE3YJIBTATHI
HUCCIENOBaHUN Ha

rocyJapCTBEHHOM U HWHOCTPAHHOM
A3BIKAX

YK OC-4 CIIOCOOHOCTH YK OC-4.1
OpraHU30BaTh 5
OCYIIECTBIISTh
HAYYHYIO
KOMMYHUKAITHIO c
[EeNbI0 anpofanuu o
npojBwkeHus: HOBBIX | YK OC-4.2
pe3ynbTaTOB
HUCCIEeN0BaHUN B
WHTEpecax pa3BUTHUSA
o0111ecTBa,

OCHOBAHHOT'O Ha
3HAHMAX, Ha

rOCyJapCTBEHHOM H
UHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

CIIOCOOHOCTh ~ OpraHM30BaTh |
OCYLIECTBIISTh Hay4HYIO
KOMMYHHKAIUIO c LETIBIO
anpoOanuy ¥ MPOJIBUKEHUS HOBBIX
pe3yJIbTaTOB  HCCIIEIOBAaHUK  Ha
roCyapCTBEHHOM WU WHOCTPAHHOM

SA3BbIKax

Ounas gpopma

Tabauua 6

3Tan 0OCBOCHUA

IToxa3aTens onleHUBaHUS

Kpurepuu onenuast

KOMIICTCHITHH
OIIK OC-1.2.1 - HCIOJIb30BaHME KOMIUIEKca | - MOCTPOCHHAs cucrema
CIOCOOHOCTh PO eCCHOHAIBHBIX 1esenoaraHus "
CaMOCTOSITENILHO KOMIIETEHIIMI TpU pa3paboTke | chopMyTUpOBaHHBIE 3a/1a4H MPH
pa3paboTaTh u peanuzauuu | pazpaboTke  oOpa3zoBaTEIBHOM
JOTIOTHUTEIHHYIO 00pa3oBaTeNbHOI MPOrpaMMbl; | MPOTpaMMbl  Ha HWHOCTPAHHOM
poQeCCHOHAIBHYIO - ¢opMHpOBaHUE TUIaHA PalbOT | A3BIKE;
00pa3oBaTeNbHYIO B COOTBETCTBUU c |- pa3paboTaHHast u
nporpaMmy B OOJacTH | CYIIECTBYIOIIEH chopmynupoBaHHas
npodeccuoHaNbHOM o0Opa3oBaTenbHOI mporpamMmoii | oOpa3oBareibHas MporpaMMa Ha
JESTSIIbHOCTH Ha | HA THOCTPAHHOM SI3BIKE; rOCyJIapCTBEHHOM "
roCy/1apCTBEHHOM u |- pa3paboTka y4eOHO- | MHOCTPAHHOM S3bIKAX;
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX METOJIMICCKON JIOKYMEHTAIMH | - pa3paboTaHHbBIE "
o0pa3oBaTenbHOI MPOrpaMMbl; | apoOUPOBAHHBIE  OLIEHOYHBIE
- TOArOTOBKAa JIKIMHA W | CpeACTBA HAa  WHOCTPAHHOM
CEMHUHAPCKHUX 3aHATUH, | A3BIKE;
pa3zpaboTka OIICHUBAIOIINUX | - chopmupoBana  y4deOHO-
CPEICTB JUis 00pa30BaTeIbHONW | METOAMYECKAs  JIOKYMEHTAaIUs
pOrpaMMbl Ha HWHOCTPAHHOM | OOpa30BaTeIBHOM  MPOTPAMMBI

SA3BIKE.

HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- CHCTEMATU3UPOBAHBEI KPUTEPUU
M TOKa3aTelud  OIEHUBAHUS
00pa3oBaTeNbHON JEATETLHOCTH
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE.

OIIK 0OC-1.2.2
CIIOCOOHOCTh
CaMOCTOSITEITEHO
peanu3oBath  (IPUHATH
y4acTHe B peau3aIiim)
JOTIOTHUTEIHHYIO
po¢eCCHOHAIBHYIO
00pa3oBaTeNbHYIO
nporpaMmy B 00J1acTH

- pa3paboTKa JICKIIUH C YIETOM

HaKOTIJICHHOTO HAY4YHOTO
3HAHUS "
Oubnmorpaduyeckoro MouckKa;

- TOJArOTOBKA MpPE3EHTaLMi

JeKIui st 00pa3oBaTeNbHOM
MpOrpaMMbl Ha HWHOCTPAHHOM
S3bIKE C Y4YETOM OCHOBHBIX
TpeOOBaHUH U TIPABWI,

- oOpa3oBaTelibHas mporpamma c
y4e€TOM HOBBIX 3HaHMA Ha
TOCYJapCTBEHHOM WHOCTPaHHOM
A3BIKE;

- chopmupoBaHa  cucTeMa
KpUTEPHEB u MOKa3aTeNn
OIICHUBaHUS JeSTEeITbHOCTH

crynentoB (POC);
- Tpe3CHTAlUWs JICKIHHA  JUIS
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npodeCcCHOHAIbHON - pa3zpaboTka mIaHa | oOpa3oBaTeIbHON  MPOrpaMMBbl
ACATCIIbHOCTHU Ha | CCMHUHApPCKUX 3aHSATUU u Ha UHOCTPAHHOM S3BIKC;
roCyJIapCTBEHHOM ¥ | METOJIOJIOTUH MPOBEIICHUS; - KOMIUIEKC  METOJMYECKHX
HHOCTPAHHOM A3bIKax - CO3JaHHUC KOMIIJICKTa MaTcpurajioB, HUMCIOIINX
OLICHUBAIONIMX CPEICTB JJIS | COACp)KaHUE, IENH, METOMIbI
00pa3oBaTebHOM MPOTpaMMBbI | peaju3alii  WHIUBUYyaJTIbHOU
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE. paboThI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YK OC-4.1 - obnamaer CJIOBapHbIM | - MOCTPOEHA cucreMa
CHOCOOHOCTh 3aracom u HAYYHOH | IIeJIeroaranus u
chopMHpOBaTE  HOBBIC | TEPMHUHOJIOTHEH Ha | copMynupoBaHHBIE 3aJaud B
3HAHUSI W PE3YJIbTaThl | ”HOCTPAHHOM SI3BIKE; nporpaMMe HUCCIIEJIOBaHMS Ha
UCCIICIOBaHUN Ha | - HCIONB3YyeT METOJAbl W | TOCYAapCTBEHHOM u
roCyJIapCTBEHHOM U | CIICUAIN3UPOBAHHBIC WHOCTPaHHOM SI3bIKaX;
WHOCTPAHHOM SI3BIKaX CpeAcCTBa JUIS AaHATUTUYECKOH | - pa3paboTana "
paboThI u HAYYHBIX | c(OpMYJIMpOBaHA MporpaMma Hu
UCCIICIOBaHMIA; METOMOJIOTHS HCCICOBAHUS Ha

- BbIenseT U GopMynHUpyer
HOBBIE 3HAHMS U PE3YJIbTAThI
UCCJICIOBaHUM Ha
rocy/1apCTBEHHOM u
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- YUTAET U IEPEBOAUT HAYUHBIC

TEKCTHI Ha WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;
- OCYILIECTBJISIET  JIEJIOBYIO

KOMMYHUKAIMIO C YYEHBIMH U
UCCIENOBATEIIMA B paMKax
Hay4HbIX  MEpONPHUATHA  Ha
MHOCTPAHHOM S3BIKE;

- TOTOBHUT Hay4yHbI€ CTaTbU M

rocyaapCTBEHHOM n
HMHOCTPAHHOM A3bIKaX,

- KpaTko€ 3CCC 110 MaTrcpuaiaM
MMPOYUTAHHOI'O U MEPCBCACHHOIO

HAay4YHOI'O TCKCTa Ha
HHOCTPAHHBIX A3BbIKAX;
- MaTCpUaJIbl ﬂeHOBOfI

KOMMYHHUKaIUW JJI pa6OTI)I Cco
CIICHUAJIU3UPOBAHHBIMU

HAay4YHbIMU U31aHuAMU Ha
HHOCTpAaHHOM n PYCCKOM
SA3bIKaX.

paboThI B

CHeHaTH3UPOBAHHBIC

Hay4HbIE U3JIaHUSL.
YK OC-4.2 - OCYIIECTBIISIET | - IMOATOTOBJEHA MpPE3eHTALUs
CHOCOOHOCTh KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M | HAyYHOM CTaTbu Ha HAay4HYIO
OpraHu30BaTh U | THCbMEHHOHW  ¢opmMax  Ha | KOH()EPEHIUI0 Ha WHOCTPAHHOM
OCYILECTBIISAITh HAYYHYIO | PyCCKOM U HMHOCTPAaHHOM | M PYCCKOM SI3bIKaX;
KOMMYHHKAITHFO C | A3bIKE JUIS pemIeHus 3aJad B | - Hay4yHOE 3CCe MO Marepuanam
HeNnpl0  anpobauuu W | o0nacTH  MpOoQecCHOHANBbHON | mepeBeleHHON 3apyOeKHOM
NPOJIBIKEHHUSI ~ HOBBIX | JICATEIBHOCTH; HAYYHOH JTUTEpaTypHI;
pe3ysIbTaToB - UCTIOJb3YyeT Hay4YHYIO | - OIyOJIMKOBaHBI TE3UCHI
UCCIIEIOBAaHUI Ha | TSPMUHOJIOTHIO HAa PYCCKOM M | HAYYHOTO JoKJIaga Ha
roCyIapCTBEHHOM U | ”HOCTPAHHOM SI3BIKE; KOH(EepeHIIMH Ha pYCCKOM U

HHOCTPAaHHOM A3bIKax

- (dopmupyer 3amaum u
COJIEp’KaHUsl HAYYHBIX padoT
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- obecneunBacT
MEXTUCITUTITNHAPHOE

B3aUMOJICUCTBHE C
MPEJICTAaBUTEIISIMH JIPYTHX
obmacteili 3HaHHA B  XOHE
peleHus Hay4YHO-

WHOCTPAHHBIX S3BIKAX;

- MpeACTaBIECHBI TE3HCHI,
KpaTkas AHHOTALUS i
COJIEpKaHUE paA3IMYHBIX BUIOB
paboT Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKaX;
- COCTAaBIICH KeHc U
PEKOMEHJAlUM TI0 MaTephaiam
JIEIOBOM  KOMMYHHKALIMK IS
paboThHI co
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HCCJIEIOBATEIBCKUX U | Cequalu3upOBaHHBIMU
MPUKJIAHBIX 33]1a4; HAay4YHbIMH  U3JaHMSIMU  Ha
- TOpeICTaBisieT  HAy4YHBIA | MHOCTPAHHOM u pyccKoM
JIOKJaJ, ~ HAa  WHOCTPAHHOM | SI3BIKaX.

A3BIKE.

4.3.2. TunoBble OIICHOYHBIC CPEICTBA
[TosHBIH MTepedeHb BONPOCOB U 33JJaHUH HAXOIUTCS Ha Kadeape HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

MIxaJya oneHUBaAHUA

Tabnuua 7
Ounas popma o0yueHust
3auer
(5-6amnpHas Kpurepuu onenku
I1KaJIa)

2 Ortanbl KOMIIETEHLIMH, NPEIyCMOTPEHHbIE palouell mporpaMMmoii, He
c(hOpMHUPOBAHEI. Henocrarounsrit YPOBEHB YCBOEHUS JIEKCHUKO-
rpaMMaTH4ecKoro Marepuana. He mepeBeneHa Hay4yHasi CTaThbsl WIM NEPEBOL
HE ajieKkBaTeH opuruHanty. lIpakTuyeckue HaBBIKM BJIQJCHHUS PEUEBOU
NEeSTeNbHOCThI0 HE c(OpMHpOBaHBL. YCTHBI OTBET COJEPKUT OO0JbIIOe
KOJMYECTBO TPAMMATHYECKHX, JICKCUYCCKHMX M (POHETHYECCKUX OMIHOOK,
OemHbI  JeKCHYecKud  3amac, TemMa He  packpbita.  CwmbIcioBas
HE3aBEPIICHHOCTh M OTCYTCTBHME JIOTMKM BbICKa3biBaHMs. [IpeseHtamus He
BBIIIOJIHEHA.

3 DTanbl KOMIIETEHIIUH, PEAYCMOTPEHHBIE paboyueil mporpaMMon JUCITUILTAHBI

U TIPaKTHYECKUE HABBIKU BIAJICHUS peublo C(HOPMHUPOBAHBI HA MUHUMAIBLHOM
ypoBHE. YcTHBIM oTBeT (MeHee 20 MpemsioKeHUH) COIAEPKUT YMEPEHHOE
KOJIMYeCTBO OWMOOK B TIpaMMaTHKe, Jiekcuke u (QoHeTrnke. 3amac
TEMaTUYECKON  JIEKCUKH HGI[OCTaTOLIHblf/'I, HCIIOJIB3YIOTCA  HNPOCTHIE H
OJITHOTHUITHBIE I'PAMMAaTHYECKUE CTPYKTYpPbI IPU INEPEBOJE HAYYHOW CTATHH.
Temn peun 33M€I[J'I€HHBII>1 C YaCTbIMHU IIay3aMH U ITIOBTOpaMH. CMbIcaoBas
3aBEpUICHHOCTh M JIOTMYHOCTb BBICKA3bIBaHUS 3HAYUTEIBHO HAPYIICHBI.
HPGSGHTaHI/Iﬂ moATrOoTOBJICHA C YMCPCHHBIM KOJIMYCCTBOM OIHI/I6OK, C y4€TOM
M3YYEHHBIX TPABUI 0(OPMIICHUS U KITHILE.

4 Otanbl  KOMIETEHIMM,  [peIyCMOTpeHHble  pabodell  mporpammoi
JUCHUIUIMHBL, C(OPMUPOBAHBI JOCTAaTOYHO. JleTaqbHOE BOCHpPOU3BENECHUE
y4yeOHOro Marepuaja ¢ OTAEIbHBIMH JJIEMEHTaMH TBopuecTBa. IlepeBon
BBIITIOJIHEH  XOpPOMIO. HpaKTI/I‘—IeCKI/Ie HaBbIKN pequoﬁ JACATCIIBHOCTH B
3HAYUTENbHON Mepe cpopMUPOBaHBI. YCTHBIH OTBET COJEPKHUT HEOOJIBIIOE
KOJIMYCCTBO I'paMMaTUUYCCKHUX, JICKCUYCCKUX N (bOHeTI/ILIeCKI/IX omn6ok. Tema
packpeiTa TIOYTH MOJHOCThIO. OOyuarommiics BIaJeeT JOCTaTOYHBIM
JIEKCUYECKUM 3aracoM, HCIOJIb3yeT OCHOBHBIE IPAMMATUYECKUE CTPYKTYPBHI.
OTMmeuaeTcsd €CTECTBEHHBIM TeMII p€un C HCE3HAYUTCIBHBIMU IIay3aMH U
noBropamu. IlpeseHTanus NOATrOTOBIEHA C HEOONBIINM KOJIUYECTBOM
OIIMOOK, C YYETOM U3YUYEHHBIX MpaBuil 0OPMIICHUS U KITUIIIE.

5 Oranbl ~ KOMIETEHIMM,  MpPeayCMOTpeHHble  paboueld  mporpammoit
JIMCUUILTAHBL, chOpPMHPOBaHBI Ha BBICOKOM ypoBHe. CBOOOIHOE BIaJieHHE
SI3BIKOBBIM MaTepuanoM. [IpakTHueckre HaBBIKA PEYEBOH ESITEIbHOCTH
copMHpOBaHbl Ha BBICOKOM YypoBHe. IlepeBon BhImonAHEH 0€3 OIMIMOOK.
VYcTHBIE OTBET (DOHETHYECKH, JIEKCHUECKH W TI'paMMAaTHYECKH IPaBUIIBHO
oopMIIeH, TeMa pacKpbITa IMOJHOCThIO. OTMEYaeTCs ECTECTBEHHBIH TEMIT
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peum, OTCYTCTBHE 3aMETHBIX mNay3. OOyJaroniuiicss 1eMOHCTPUPYET OOTraThIi
JEKCUYECKUM 3amac M UCHOJB3YeT pa3HOoOpa3Hble TIpaMMaTUYECKUE
CTpYKTypbl u Kkiumie. [Ipe3eHTanusi BBIOJHEHAa TPAMOTHO, C Y4YETOM
M3YYEHHBIX TPAaBUI 0(OPMIICHUS U KITHIIE.

Tabmuma 8

Ounas popma oOyueHust

DK3aMeH
(5-6amnpHas
IKaJa)

Kputepuu onenku

2

Otanbl KOMIETEHLIMM, MPEAYCMOTpPEHHBIE paboueil mporpaMmoii, He
c(OpPMHPOBAHBI. HenocraTounsii YPOBEHb YCBOEHHUS JIEKCUKO-
rpaMMaTH4eCKOr0 MaTepuajia. 3aJaHue Ha MHUCbMEHHBI IEpeBOJ HE
BHIMOJIHEHO. PedepupoBanne CTaTbl HE COOTBETCTBYET TPEOOBaHHSM.
[IpakTHuueckre  HaBBIKM  BIAJCHUS  PEUYEBOM  JEATEIBHOCTBIO  HE
chopmupoBaHbl. YCTHBIN IEpecKa3 TEKCTa COJIEPKHUT OOJIBIIOE KOJIHYECTBO
rpaMMaTH4YeCKUX, JIEKCUYECKHMX W  (OHETHYECKUX OImuOOK, OemHbII
JIEKCUYECKUH 3amac, TeMa He packpbita. CMbICIIOBas HE3aBEPUICHHOCTh H
OTCYTCTBHE JIOTUKH BbICKa3bIBaHUs. [Ipe3eHTanus He BbIIIOIHEHA.

Otanbl KOMIETEHLIUH, [IPEyCMOTPEHHbIE padouell MporpaMMon TUCHUIUIUHBI
U MPaKTUYECKUE HABBIKHM BIAJCHUS Peublo cHhOpMHpPOBAHBI HA MUHUMAJIbHOM
ypoBHE. 3ajjaHie Ha MUCbMEHHBIN MEPEBO/ BBIIIOJHEHO YAOBIECTBOPUTEIIBHO.
PedepupoBanue craThu COAECPKHUT YMEPEHHOE KOJIMYECTBO OIIMOOK B
rpaMMaTuke, JEeKCHMKe | (OHETHKe. 3amac TeMaTHYeCKOH JIEKCHKH
HEJOCTATOYHBIM, HCHOJIb3YIOTCS IMPOCThIE M OJHOTUIIHBIE TPaMMaTHYECKUE
CTPYKTyphl. Temn peunm Inpu mnepeckaze TEKCTa 3aMEJUICHHBIM € 4YacThIMU
naysaMd © 1noBTopamu. (CMBICIOBass 3aBEPUIEHHOCTh M JIOTMYHOCTH
BBICKA3bIBAaHUSI 3HAYMUTEIBHO HapylleHbl. lIpe3eHTanus BBIIOJIHEHA C
YMEpPEHHBIM KOJIMYECTBOM OIIMOOK, C YYE€TOM H3YYEHHBIX TIPaBUI
opopmienus u knume. Ilpu oTBeTe Ha BOMpOCH NpenoAaBaTens IIo
NPE3eHTAlMK 3HAYUTEIbHOE KOJIMYECTBO OINOOK.

Ortanbl ~ KOMIIETEHIMH,  IPEAYCMOTpPEHHble  pabouedl  mporpammoit
JUCLHUIUIMHBL, C(OPMHUPOBAHbI J1OCTaTOYHO. JleTallbHOE BOCIpOU3BEIECHHE
yueOHOro Mmarepuana C OTAEIbHBIMU 3JIEMEHTaMHM TBOpPYECTBA. 3aJaHHE Ha
NUCbMEHHBIH TEPEeBOJ  BBHIMOJIHEHO C HE3HAYUTENbHBIMU  OIIMOKaMH.
IIpakTHueckre HaBBIKM pEYEBOM JEATEIBHOCTH B 3HAYUTEIBHOM Mepe
chopMHpOBaHbI. YCTHBIN MEepecKa3 TEKCTa COAEPKUT HEOOIbIIOE KOJIUIYECTBO
rpaMMaTHYeCKUX, JIEKCUYECKUX U (QoHeTHdeckux oumubok. OOyuaromuiics
BIAQ/J€ET JOCTAaTOYHBIM JIEKCMYECKMM 3alacoM, HCIIONb3yeT OCHOBHBIE
rpaMMaTH4eckue CTPYKTypbl. OTMeuaeTcsi €CTECTBEHHBI TeMIl peud C
HE3HAYUTEJIbHBIMM Iay3aMd M MoBTopamH. [Ipe3eHTanus BbIIIOJIHEHA C
HEOOJBIIUM  KOJIMYECTBOM OHIMOOK, C y4Ye€TOM M3YYEHHBIX IpPaBUI
opopmienus u kiume. B oTBeTax Ha BOMNPOCHI IperojaBaTesis o
MIPE3CHTAIMHA MAJIO OITHOOK.

Oranbl ~ KOMIIETEHLMH,  NPEAYyCMOTpEeHHble  pabodeld  mporpammoi
JUCIUIUINHBI, c(OpMHUpPOBaHBl Ha BBHICOKOM YypoBHe. CBOOOJIHOE BiaJeHUE
S3BIKOBBIM MaTepHajioM. [TucbMeHHBIN MepeBO BHIOIHEH MPAaKTUYeCcKu 0e3
omn6Ook. [IpakTuueckre HaBBIKM PEeYeBON AESITENbHOCTH C(HOPMUPOBAHBI HA
BBICOKOM YpOBHE. YCTHBIH Iepecka3d TEKCTa (OHETHUYECKH, JIEKCHYECKU WU
rpaMMaTU4ecku NpaBWIbHO oQopmiieH. OTMedaeTcsi €CTECTBEHHBIH TeMIl
peuu, OTCYTCTBUE 3aMETHBIX may3. OOyuarommicss 1eMOHCTPUPYET OOraThlii
JEKCUYECKHI 3amac M UCHOJNb3yeT pa3HooOpa3Hble TIpaMMATHYECKHE
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CTPYKTypbl W Kiumie. IIpe3eHTanus BbIIOJIHEHA TPAMOTHO, C Y4YETOM
U3YyYEHHBIX MpaBwil o¢GopMIIeHHS W Kiume. B oTBerax Ha BOIPOCHI
IpenojaBaress no Mpe3eHTaIlM HET OLTHOO0K.

4.4, MeToanuecKue MaTepuajbl IPOMeKYTOUHOI aTTeCTAllMU

[IpomexxyrouHnass arrectanusi 1o AUCHMIUIMHE «VHOCTpaHHBIA SI3BIK» MPOBOAUTCS B
dopme 3auéra U HK3aMeHa.

3aueT ¢ OIEHKOW BBICTABISETCS MO pe3ynbraraM paboTtel B 1 cemectpe. Ilo mToram
3auéTa B BEIAOMOCTb BBICTABIISIETCS «OTIMYHO», «XOPOLIO», «yIOBJIETBOPUTEIBHO» U
«HEYJIOBJIETBOPUTEIILHO.

buiiersl Ha 3a4€re BKIIIOYAIOT TPU 3aJaHUSA: IMMCbMEHHBIM IIEPEBOJ HAYYHOW CTaThH,
Oecena Mo HAyYHOM TeMe U mpe3eHTanus 00 00pa3zoBaTeIbHOM MporpaMme.

OTBeT Ha KaXIbI BOIpOC (3a1aHue) OWiieTa OIEHMBACTCS MO 5-0ayUTbHOW MIKane B
COOTBETCTBUM CO IIKaNoi oreHuBaHus. [loTom BbIBomuTCS cpenHeapudMeTHUecKas OLIEHKa
OTBETA aCIIUPAHTA, KOTOPAs SBJIIETCS UTOTOBOM 32 HK3aMEH.

Ecnu cpenneapudmernyeckass oOLEHKA HAXOJUTCS MEXAY IEIbIMH YHUCIaMH, TO
UTOTOBasi OLIEHKA OKPYIJISETCS B MOJIb3Y aclUpaHTa.

THUITIOBBIE 3AJJTAHUSA HA 3AUET

1) Translate from English into Russian.

The challenges of the twenty-first century will place a high premium on sustained
excellence in scientific research and education. We approach the future with a strong foundation,
built by the wise and successful stewardship of this enterprise over many decades, and with an
investment strategy that was

framed as three interconnected strategic goals:

- Long term economic growth that creates jobs and protects the environment;

- A government that is more productive and more responsive to the needs of its citizens;

- World leadership in basic science, mathematics, and engineering.

Our policies in these areas should be working to prepare the future. Our future demands
investment in our people, institutions and ideas. Science is an essential part of that investment.
The Government should accept new responsibilities for promoting the flow of new scientific
knowledge. The bedrock wisdom of this statement has been demonstrated time and again in the
intervening half century. The principal sponsors and beneficiaries of scientific enterprise are
people. Scientific strength is a treasure which we must sustain and build on for the future. To
fulfill our responsibility to future generations, we must invest in the scientific enterprise at a rate
commensurate with its growing importance to society. Science does indeed provide an endless
frontier. We approach the future with an investment strategy that was framed as interconnected
strategic goals: long term economic growth; a more productive government and world leadership
in basic science, mathematics, and engineering.

2) Be ready to discuss the following problems.
1. The Postgraduate Education in Russia and Abroad.
2. My Research: Challenges and Opportunities.
3. How to Give a Great Presentation on My Research.
4. 10 Secrets to Giving a Good Scientific Talk.

3) Give a presentation on one of the educational programs. Be ready to answer the
guestions.
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THUITIOBBIE 3AJIAHUS HA DK3AMEH

1) The term economics was coined around 1870 and popularized by Alfred Marshall, as a
substitute for the earlier term political economy which has been used through the 18th-19th
centuries, with Adam Smith, David Ricardo and Karl Marx as its main thinkers and which today
is frequently referred to as the "classical” economic theory. Economic thought may be roughly
divided into three phases: Premodern (Greek, Roman, Arab), Early modern (mercantilist,
physiocrats) and Modern (since Adam Smith in the late 18th century).

Systematic economic theory has been developed mainly since the birth of the modern era.
Economics has been recognized as a special area of study for over a century. The term
Economics derived from the Greek words oikw [0kos], 'house’, and véum [nemo], 'rules’ hence it
means household management. There is no unanimous consensus upon its definition. Various
definitions describe different aspects of this social science. We may mention some of them.
Economics is:

- the social science that studies the allocation of scarce resources to satisfy unlimited
wants. This involves analyzing the production, distribution, trade and consumption of goods and
services, and their management;

- the study of choice and decision-making in a world of limited resources;

- the science that deals with the production, distribution, and consumption of wealth, and
with the various related problems of labor, finance, taxation, etc.

- research on such factors as interest rates, gross national product, inflation,
unemployment, and inventories, as tools to predict the direction of the economy.

Economics is said to be normative when it recommends one choice over another, or when a
subjective value judgment is made. Conversely, economics is said to be positive when it tries
objectively to predict and explain consequences of choices, given a set of assumptions and/or a
set of observations.

2) Render the article Science

Science [from Latin scientia from scire to know] is systemized knowledge derived through
experimentation, observation, and study. In its widest sense it is formulated knowledge, a
knowledge of structure, laws, and operations. The unity of human knowledge may be artificially
divided into religion, philosophy, and science. Sometimes it is considered as a method of
reaming about the world by applying the principles of the scientific method, which includes
making empirical observations, proposing hypotheses to explain those observations, and testing
those hypotheses in valid and reliable ways; also refers to the organized body of knowledge that
results from scientific study.

Science and philosophy, as presently understood, have in common the quality of being
speculative, as opposed to religion, which in the West is supposed to be founded merely on faith
and moral sentiments. The present distinction between science and philosophy lies largely in
their respective fields of speculation. What is known as modern science investigates the
phenomena of physical nature and by inferential reasoning formulates general laws there from.
Its method is called inductive and its data are so-called facts -- i.e., sensory observations;
whereas deductive philosophy starts from axioms. Yet a scientist, in order to reason from his
data at all, must necessarily use both induction and deduction.

Fundamental science is the part of science that describes the most basic objects, forces,
relations between them and laws governing them, such that all other phenomena may be in
principle derived from them, following the logic of scientific reductionism. Fundamental science
includes biology, chemistry, earth science and geology, physics, resource sciences, space and
astronomy, biotechnology, engineering, computer and information technology.

The humanities are a group of academic subjects united by a commitment to studying
aspects of the human condition and a qualitative approach that generally prevents a single
paradigm from coming to define any discipline. Art, Communications, Counseling, Education,
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English, Foreign Languages (ltalian, Spanish, French, German, Russian, Japanese, Chinese,
others), Literature, Philosophy, Religious Studies, Speech, Theatre. Subjects such as English,
philosophy, language, and literature as distinguished from fundamental sciences.

Scientific theories simplify reality to allow us to understand basic forces and laws of the
nature and society. We can observe actions and their consequences. Observation and description
are not sufficient for understanding and ultimately predicting actions. Theory establishes
relationships between cause

and effect. We use it to interpret actions and outcomes so we can explain the process by
which the actions were undertaken and the outcomes achieved. The purpose of theory in all
scientific analyses is to explain the causes of phenomena we observe.

3) How British Science Is Organized
John B.S.Haldane

The British Association for the Advancement of Science was founded in 1831, and at that
time almost every serious scientist in Britain belonged to it. There were so few of them that most
of the year’s work in a given branch of science could be discussed in a few days. In fact it
merited title of “Parliament of Science” which is still bestowed on it by some newspapers.

Since then the situation has completely changed. At present there are a number of societies,
for example the Royal Astronomical Society, the Chemical Society, the Genetical Society, the
Geological Society and the Physiological Society which are composed of scientists only. Finally
there is the Royal Society of London for Improving Natural Knowledge. This has 384 scientific
fellows, 49 foreign members, and 15 British fellows. When it was founded nearly 300 years ago,
it included every scientist in England, and many others, such as Samuel Pepys, who were
interested in science. But now it only includes a small fraction of scientists, and its discussions
are less lively than those of the societies concerned with individual sciences.

On the other hand, the British Association is concerned with matters other than science. It
has sections devoted to psychology, which is still only partially scientific, and to education and
economics, which in this country at any rate are hardly so at all. So it has fallen away from its
former scientific spirit to a certain extent. But except for the Royal Society, the scientific
societies have not the money to subsidize research. This is done by universities, the government,
industrial firms, and endowed bodies. There is no organization of research on a national scale.
Some of the government and industrial research is secret, and therefore of no value to science.
For science means knowledge.

The British Association is able to spare a few hundred pounds yearly for grants in aid of
research. But its main function now is discussion. New results are generally announced at
meetings of smaller societies, and the public hears very little of them. Both in Russia and in
Scandinavia the press has far better scientific news than in Britain.

If science is to advance in this country as it should, we need more democracy in the
laboratories, also more democratic control of expenditure on research. This will only be possible
if the people are educated in science, and they are at present deliberately kept in the dark.

4) Prepare a presentation on the scientific article you’ve already published. Be ready to answer
the questions.
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5. MeToauueckue YKazanud 1Jisd oﬁyqamumxcn M0 OCBOCHHUIO JUCIIUITJIMHBI

MeTozmquKne PEKOMEHIANUMA 110 OPraHU3allMi Ipouecca 0CBOCHUS
AUCHUIIIMHBI

AHIIMICKMHA  SI3BIK  MIPaeT BAXHYK pOJIb B MOJArOTOBKE ACIHUPAHTOB, IO3TOMY
aCTMPaHThI JOJDKHBI UMETh YETKOE MPEJICTaBICHUE O TOM, Kak Haubosee 3(pPpeKTUBHO U3ydaTh
JAHHYIO JTUCHMIUIMHY. ['JIaBHBIA NPUHLMI OCBOEHUS HMHOCTPAHHOTO f3bIKA 3aK/IIOYaeTcs B
CHUCTeMaTHYHOCTH 3aHATHHA. [loJIe3HO 3aHMMATHCS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM €KEAHEBHO XOTS ObI
30 MunyT. 910 O0JIEe 3 (PEKTUBHO, YEM 3aHUMATHCS MOJOITY, HO HE CUCTEMAaTUYECKH.

OcHoBHbIE TpeOOBaHUS K M3YYEHUIO JUCHUIUIMHBI «/IHOCTpaHHBIN $3BIK» BBIIBUTAET
npenojaBareinb. [Ipy ycioBuM BBINOIHEHMs JaHHBIX TpeOoBaHUM oOydaromuecs, Kak MpaBuiIo,
YCIIEIIHO OCBAaMBAIOT COOTBETCTBYIOUIMHA Kypc. Ecmm wuMeroTcss mpoOensl MM KaKHe-TO
rpaMMaTH4eckie TeMbl 3a0bUINCh, HEOOXOIUMO MPUIIOKHUTH JIOTOJIHUTENbHBIE YCWIHS MU
0o0paTUThCSI K TpaMMATHYECKOMY CIPABOYHMKY WJIH Y4YeOHOMY TIOCOOMIO U3 CIIMCKa
JIOTIOJIHUTEIBHOM JINTEpaTyphl, IPUIIaraeMoMy K OCHOBHOMY 1ocoOuio. B HacTosiee BpeMs Bce
OoJbIle BHUMaHUS YJIEISETCS CaMOCTOATENbHOW paboTe acnupaHToB. Iloaromy u3ywaromue
MHOCTPAHHBIN S3bIK JOJDKHBI JTUCLUILIMHUPOBATh €0 U MPABUWIBHO MOAOHTH K BBINOJIHEHUIO
JIOMAIIHUX 3a/1aHui. J{s ycrenHoro ycBoeHus: yueOHoro Marepuana Heo0X0 UMbl TOCTOSTHHbIE
U pEryjsipHble 3aHATUSA. Marepuan Kypca MOAAeTcsl MOCTYNaTeNbHO, KaXKIbli HOBBIN pazjeln
ONMpaeTcsi Ha MNpeAblIyLIMe, YacTo BbITEKaeT U3 HUX. llpomycku 3aHATHII, HENOIHOE
BBINOJIHEHHE JJOMAIIHUX 33JJaHUH IPUBOJAT K Mpo0esiaM B 3HAHUSAX.

CamocrosiTenbHass paboTa CTyJ€HTOB OCYIIECTBISETCS Ha MPOTSKEHUM M3Yy4€HUs Bcel
JUCLUIUIMHBI B COOTBETCTBUU C YTBEP)KJCHHOH B yueOHOM IIJIaHE TPYIOEMKOCTBIO.

PaznuuaroT ayIuTOpHYIO CaMOCTOSATENIBHYIO Pa0OTy aCIMPaHTOB, KOTOPAs MPEACTaBIAET
coOOi BBIMOJTHEHHE OOyYaeMbIMU pa3IMYHBIX 33JaHUA B ayJUTOPUU TOJA PYKOBOICTBOM
npenoaasarens (B ToMm yucie KCP) u BHeaymuTOpHYI0 caMoCTOSITENbHYI0 paboTy. Opranuzanus
CPC nomxHa o0ecreynBaTh: BBICOKYI0 MOTHMBALIMIO ACIUPAHTOB, OCO3HAHME IO3HABATEIIbHOU
3a/1a4¥, 3HAHWE AJITOPUTMa BBIMIOJHEHUSI CAMOCTOSITENIbHBIX 3aJlaHHi, 3HaHUE CPOKOB, (POPMBI
OTYETHOCTU ¥ KPUTEPUEB OLIEHKH U JP.

Opranu3zanys caMoCTOSITENbHON padOThl aCUPAaHTOB (AyAUTOPHON U BHEAYJUTOPHOM)
o0ecreynBaeT pelIeHue CIEAYOUMX 3a1ady: OOyYeHMIO CaMOCTOSITeNIbHO aHaJU3UpOBaTh,
o0cyxJaTh, CHCTEMaTU3UpOBAaTh  MaTepual; BbIAEIATh I[JIaBHOE;  JeNaTh  BBIBOJBI;
apryMeHTHPOBATh CBOIO MO3MILMIO M Jp. B 0osee mIMpoOKOM cMbIciae caMocTosATeNbHas padoTa
aCIHUPAHTOB CHOCOOCTBYET DPA3BUTHIO BHYTPEHHEH M BHEIIHEW CcaMOOpraHM3allM, aKTHBHO-
npeoOpa3ylollero OTHOLIEHHUA K MoJlydyaeMoil uH(opMmalnuu, CHOCOOHOCTH BBICTPaUBATh
VHAUBUAYAJIbHYIO TPAEKTOPHUIO CaMOOOYUEHUS.

B Hacrosiee Bpems IpOCTOro 3ay4ynMBaHUs JEKCUKM U IPAMMATUKH HEJOCTATOYHO, T.K.
A3BIKOBOM MaTepuan — BCEro Jullb 0a3a, Ha KOTOPOHl HAET OCBOCHHWE WHOCTPAHHOW peuu.
Heo6xoauMo y4uThCS TOBOPUTH M NHUCATh, MOHUMATh NMPOYUTAHHOE, BOCIIPHHUMATh pedb Ha
CIIyX, T.€. B)KHO NMPUOOPETaTh KaK MOKHO OOJIblIe MPakTUKU. J{Jis TOro, 4ToObl 3arOBOPUTH Ha
MHOCTPAaHHOM $f3bIKE, HEOOXOIUMO Ha HEM TOBOPHUTbH. [lJis TOro, 4yToObl HauyaTh «CIBILATHY,
HEO0OXOUMO KaK MOXHO Oosblle ciymaTrs. KoppekTHOe MpOM3HOIIEHHE MOXHO BbIpadOTaTh,
TOJIBKO CJyIIasi 1 UMUTHPYS peub HOCUTENeH si3bika. Ecnu kK yueOHOMY mocoOMIO MpuiiaraeTcs
ayJIMOKYypC, BaXKHO PETYJISIPHO CIIYIIATh €ro BO BpeMs MOJTOTOBKU JJOMAILTHETO 3aJaHMS.

OOyuarommMcsi, KOTOpbIe XOTelnd Obl  COBEPIIEHCTBOBATh  BJIAJCHHE  SI3BIKOM,
PEKOMEHJIyeTCsl CMOTpeTh (UIbMBI M JIEKIMM Ha aHIJUICKOM $3bIKE, HCII0JIb30BATh
crielManu3upoBaHHble cailTel. [IpenoaBarens MocoBeTyeT BaM, Kakue€ MMEHHO CalThl OOJIbIle
HNOOXOAAT AJs Balllero YpOBHS M cHenuanbHOCTH (HampasieHus). Ilpm HeoOxomumocTu B
nporiecce pabOTBl HaA 3aJaHUEM OOYYaIOUIMICA MOXET TOJXYYUTh WHIUBHIYaIbHYIO
KOHCYJIbTAlIMIO Yy Inpenoaasarensd. Takke MpeayCMOTPEHO NMPOBEJAEHHE KOHCYJIbTAllUH B XOj€
W3Y4EHHUs MaTepuaja IUCLHUIUIMHBI B TEUEHUE CEMECTPA.
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CamocrosarenbHass paboTa aclUpPaHTOB BKJIIOYACT CAMOCTOATENBHOE  M3Y4YEHUE
HEKOTOPBIX TEM, MpOopabOTKy ayTEeHTHMUYHBIX TEKCTOB Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE 10 TeMaM
OporpaMMbl, TOMCK W M3yYCHHE MAaTepHalloB HHTEPHET - pPECypCcOB, BBIOJHEHHE
WHAUBUAYAIbHBIX 3aJaHUii, MOJITOTOBKY COYMHEHUH, pedeparoB, MPOEKTOB, MpPE3eHTALUH,
POJIEBBIX UTP, MOATOTOBKY K 3a4€Ty U dK3aMEHY H IIp.

Bueaynutopnas camocrosiTenbHas paboTa CTyA€HTa 1O AaHIJIMICKOMY  S3BIKY
IPOMCXOIUT B IIpoIecce:

® T[IOATOTOBKM K ayJUTOPHBIM 3aHATHUSM; BKIIOYas MPOCMOTP Y4eOHBIX (PUIBLMOB,
BUJIe03anuceii; padbory Ha [1K;

e U3y4YeHHs MHOCTPAHHON JIUTEpaTypbl MpU TMOATOTOBKE K JIOKJIaay, Hay4HO-
MPAKTUYECKON KOH(PEPEHIINH, OTUMITHAJIE, KOHKYPCY;

®  CaMOCTOSITENIbHOTO M3YYEHUS OTACIbHBIX TEM JUCLIUIUINHEI,

®  BBINOJHEHUS KOHTPOJBHBIX pabOT M APYIHX 3aJaHui, IPEIYyCMOTPEHHBIX y4eOHBIM
IUTAHOM U TpaduKoM y4eOHOTO Iporecca;

e U3y4YeHHs MaTepHalioB M3 IEpPEYHS BOMPOCOB U 3aJaHHUM JUIsI CaMOCTOSITEIBHOMN
paboTHI;

e paboOTHI C MaTEepHUATAMU TPOILIEAIIETO MPAKTHYECKOTO 3aHATHS,

® TIOMCKa ¥ M3YYEHHUS MaTEpPHaIOB UHTEPHET — PECYPCOB;

® T[OATOTOBKH K 3a4€Ty, SK3aMEHY U T.II.

CaMocrtosiTennbHast ~ paboTa,  BBIIIOJIHEHHAsh  aclMpaHTaMM, JIOJDKHA  OTBEYaTh
onpenesaeHHbIM TpeboBanusaM. OHa MOJKHA OBITh:

¢ BBINIOJIHEHA CTYJCHTOM CAMOCTOSTEILHO;

e cJesaHa B OJHOM 00bEME;

® MpaBUIBHO OPOPMIICHA;

e cJaHa JUIsl MPOBEPKH B CPOK.

MeToanueckue yKa3aHusl K NMCbMEHHOMY MepPeBOy TEKCTa

Jlnst KakIoro si3plKka XapakTEepHbI CBOM OCOOCHHOCTH B TOCTPOCHHUU TPEIIOKCHHH.
[Topsimok ci0B ¥ opopMIIeHHE OTHON U TOH K€ MBICIU B aHTTTUHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX OYEHBb
yacTo He coBmagaioT. [losTomMy He cienyeT MepeBOAWTH JIOCIOBHO, CIIETO TMPUIEPKUBASChH
MOpsZIKa CJIOB aHTIMHCKOro mpemioxeHus. Crenyer Takxke M30eraTtb W APYrol KpaHOCTH —
3aMEHBI TEepPEeBOJIa BOJIBHBIM IE€PECKA30M COJIEPKaHUST TPEIIOKEHUST (TEKCTa) Ha PYCCKOM
SI3BIKE.

OO01ien3BecTHO, 4TO JHOOOW TMEpPeBOJ C OJHOrO SI3bIKa Ha JIPYroidl HEBO3MOXKEH Oe3
BHHUMATEJNBHOTO W TIIATEIHHOTO IpaMMAaTHYECKOro aHaiu3a mnepeBogumoin ¢paspl. OmHO u3
OCHOBHBIX TPEOOBaHUH, TPEABABISIEMBIX K TIEPEBOTY, 3aKITFOYACTCS B TOM, YTO OH JIOJDKEH OBITh
TOYHBIM.

Onnako, HE ClENyeT TMyTaTh TOHATHS «TOYHBIN» W «OyKBalbHBINY». bByKkBambHBIN
MEepPEBO/I CBOAMTCS K MEXAHMYECKOM MOJICTAaHOBKE PYCCKOTO CJIOBa B3aMEH AaHIJIMICKOTO, a
TaK)X€ CJIETIOMY COXPAaHCHHMIO KOHCTPYKIIMW AHTJIMHCKOTO TIPEIJIOKEHUS, YTO MPUBOIAUT K
OECCMBICIIHIIE.

Hauwunarot nepeBoj1 ¢ 3ariaBusi TEKCTa, TaK KaK OHO, KaK MIPABUIIO, BBIPAKAET OCHOBHYIO
TeMy JaHHOrO TekcTa. Ecinu ke mepeBoJl 3aryiaBusi BBI3BIBACT 3aTPYAHEHHUS, €r0 MOXHO
OCYIIECTBUTh TIOCJI€ TIePeBOAA BCETrO TeKCcTa. [Ipexae uYeM NPHUCTYNUTh K TEPEBOAY,
HEO0OXOMMO BHHUMATEIHHO MPOYUTATh BECh OPUTHHAIBHBIA TEKCT. B mporecce YTeHHUS] MOXKHO
OTMETHUTH KapaHJalloM Ha TOJISIX HEMOHSITHBIE M COMHHUTENbHBIE MecTa. [ MX yTOYHEHUs
cienyeT oOpaTUTHCS K MPEINo1aBaTelio.

[TepBoHavYaIbHBIN TTEPEBO MOXKET OBITH IMOYTH JTOCIOBHBIM, O0JIETYAIOIINM TTOHMMaHUE
OCHOBHOTO CMbICTa TekcTa. [loTroM momduparoTcs ciaoBa U CIOBOCOYETaHUS, Hanbolee YETKO
MepeIaroIie MBICTh TIEPEBOMMOT0 MaTepraja, YCTaHABIMBACTCS rpaMMaTHYECKasi CBSI3b CIIOB
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B npemnokeHuu. [1o okoHuaHuu paboThl HEOOXOIUMO BHUMATEIBHO MPOYHUTATH BECh MEPEBOJ
IIETMKOM, BHECTH CTHJIUCTUYECKHE TTONIPABKH, YCTPAHUTH TPOITYCKU H HETOYHOCTH.

OOpaTtuTe BHIMaHKHE, HO OCHOBHBIE TPEOOBaHUS K MMCbMEHHOMY TIEPEBOY:

1. CoOGmroneHue/necobmonenne npaBmwil oGOPMIICHHST TEKCTa IepeBoaa (yka3aHue
HANpaBIICHUs TIEPEBOJA, HWCIIOJHUTENSI TEpeBoaa, OOO3HAYCHHE WCTOYHWUKA U CTPAHUIL
OpUTHHAJA).

2. [llepenaua/nenepenada rpaduyecKux OCOOECHHOCTEH TEKCTa OpUTHHANA IPU
odopmieHnH TeKCTa TepeBoja (rpaduveckoe BeICICHIE 3HAUUMMON HH(POPMAIINH, BBIICICHHON
B TEKCTE OPUTHHAJA; BBIJCIICHNE a03aIleB 1 3ar0JIOBKOB; 0()OPMIICHHE CHOCOK, COKPAIIICHUH ).

3. [TlomHoe/HenonHOE BBINOJHEHUE TIepeBoJa (HAITMYKE/OTCYTCTBHE TIPOITYCKOB B
TEKCTE MEePeBo/Jia).

4, Co0mroeHne/Heco0II0IeHue KOHBEHIIMN U CTUJISL OTIPEICTICHHOTO THIIA TEKCTA.

5. TlpaBunpHasi/HEmpaBUIIbHAS TIEpeava TEMA-PEMaTHICCKOM CTPYKTYPhI OpUTHHAA.

6. Hcnonp3oBaHue aJIeKBaTHOW/HEAIEKBATHOM TEXHOJIOTHH MIEPEBOIA.

7. TlpaBunbpHas/HEeNMpaBHIbHAS NIEpeada CMbICIIa TEKCTa OPUTHHANA.

8. Hammume/oTcyTcTBHE HapyIICHUI HOPMATUBHO-S3BIKOBOTO TIJIAHA.

MeToauueckue PEKOMEHIAIUNA K YCTHOMY co0ece0BAHUIO

YcTHOE cobecenoBaHre Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE OPHEHTHPOBAHO HA OCBEIIEHUE U
IPEJCTaBICHUE ayJUTOPUU ONPENCICHHON TeMbl. lMes BHU3yalbHO-KOMMYHUKATHBHYIO
MOJNJEPKKY, YCTHOE colecenoBaHue crnocoOcTByeT 3GGEeKTUBHOMY U Pe3yIbTaTUBHOMY
YCBOEHHUIO MaTepuaia.

Lenpto ycTHOrOo coOecenoBanusi sBisiercs (opMuUpoBaHHE TPOGECCHOHATHLHOM
KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH MOCPEICTBOM OTPAOOTKH HABBIKOB ITyOJIMUYHBIX BBICTYIUICHUM.
B pamkax camocTosITebHON pabOThl Kbl aCUPaHT TOTOBUT TEKCT BBICTYIUIEHUS IO TEME,
3aJlaHHOM  mpernofaBateneM. Ha 3aHsTum  oOydaroumuiics 3allUIIaeT CBOE MyOJIMYHOE
BBICTYIUIEHHE TIiepen ayauTtopueil. Ilo OKOHYaHMIO BBICTYIUIEHHS AayAMTOPUS aKTHBHO
o0cyxmaeT npoodiieMy, N3J0KEHHYIO TOKJIAIMKOM, U 3a7aeT MPOOJIEMHBIE BOITPOCHI.

Kpurepun onesku:

— MOJIHOTA PaCKPBITUS TEMBI;

— SICHOCTb HU3JIO)KEHHUS U CTPYKTYPUPOBAaHHOCTb;

— OPUTHMHAJIBHOCTb U 3CTETUYHOCTD MIPE3EHTAIINH;

— OTJINYME TEKCTA IPE3EHTALMH OT YCTHOT'O BBICTYIUIEHHSI IPE3EHTYIOILETO;

— MpPaBWIbHOCTh MCMOJb30BAHUS TPaAMMaTUYECKUX M JIEKCUYECKUX KOHCTPYKILIHH,
HaJINYMe TEPMUHOJIOTUU 110 TEME;

— YMEHHE OTBEYaTh Ha BOMPOCHI.

becena mo ogHONW W3 NPEUIOKEHHBIX HAyYHBIX TEM, OIPEIEICHHBIX IIPOrpaMMOi
IpeJroiaraeT CleAyollee. aclnupaHT JOJDKEH PacKpbITh TEMY, NPEUIOKEHHYI0 B Ouiere, B
(opMe MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHMSI M BECTH Oecely € 9K3aMEHATOPOM IO JaHHOW TeMe.
O0béM mpemsiokeHUid B TeMe — He MeHee 20 mpeiokKeHH ¢ MpaBUIbHOW 0OhOopMIEHHON
JIEKCUKOM M IPaMMAaTUYECKUMHU KOHCTPYKUUSAMHU. OTBET YCTHOW TEMBI IMO3BOJISIET MPOBEPUTH
KauyeCTBEHHOE OBJAJIEHUE COJAEP)KAaHUEM Kypca U CIOKHBIMH MHTEJUIEKTYalbHBIMU YMEHHUSIMHU:
JIOTUYHO M TOCJIEZIOBATENIbHO HM3J1araTh CBOM MBICIIH, BBIpaXaTh U OOOCHOBHIBATh CBOIO TOUKY
3peHusl.

OcHoBHbBIE TpeOOBaHMS K YCTHOM peyH:

1. 3naHuMe OCHOBHBIX IPOIECCOB U3yyaeMOM MpeIMETHOM 00s1acTH, IIIyOrHa U MOJTHOTA
pacKpbITHS BOIIPOCA.

2. Brnamenue TepMHHOJIOTHYECKUM aIiapaToM U MCIIOJIb30BaHUE €ro TPH OTBETE.

3. VYmeHue OOBSCHUTH CYHIHOCTH SIBIICHHM, COOBITHI, MPOIECCOB, JIENaTh BBIBOJABI U
0000111eHMS, TaBaTh ApTyMEHTUPOBAHHBIC OTBETHI.

4. VYMeHwue Jenarh aHaJINu3 10 IPeJI0KEHHON CXEME.
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5. BJIa,Z[eHI/Ie MOHOJIOTUYECKOM PCYbIO, JIOTUYHOCTL U MOCJICAOBATCIBHOCTL OTBCTA,
yMEHHE OTBEYaTh Ha MOCTABJICHHBIC BOIPOCHL, BBIPAXaTh CBOE MHEHHE II0 00CYXIaeMOil
npobiieme.

MeToanveckue yKa3aHMsi 0 MOATOTOBKeE K MYOJUYHOMY BBICTYIJIEHUIO C
npe3eHTanuen

[TyGnuyHOE BBICTYIUICHHE HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, OPMEHTHPOBAHHOE HA OCBEIICHUE,
NPE/ICTaBICHAE ayJUTOPUHM OINpPEINENCHHOW TeMbl. lmes BH3yalbHO-KOMMYHHKATHBHYIO
HOJJIEPXKKY, CIIOCOOCTBYET 3(pPEeKTUBHOMY U PE3y/IbTaTUBHOMY YCBOEHHUIO MaTepuaina. Llenbio
IPE/ICTaBICHUS MPE3CHTANH ABIsIeTCsl (HYOpMHUPOBaHHE MPO(HECCHOHANBHON KOMMYHHKATUBHOM
KOMITETEHIIMH IOCPEICTBOM OTPAOOTKM HABBIKOB ITYOJIMYHBIX BHICTYIUICHUI.

B pamkax caMocTOsATeNbHON pabOThI Kbl aCIUPAaHT TOTOBUT TEKCT BHICTYIUICHHS T10
TeMe, 3aJaHHOM mperoaaBareneM. YToOsl paboTa HAJ TEMOW M BBICTYIUIGHHE JIEHCTBUTEIBHO
NPUHECTH TIONB3Y W CIYXHIM PAa3BUTUIO HABBIKOB MOHOJIOTHUECKOH pedyH, HEoOXOIMMO
CephE3HO MOArOTOBUTHCS. CaMa TeMa COCTaBIIAETCS TAKUM 00pa3oM, Y4TOOBI MPEAJIOKEHUS HeE
ObUTM CIHWIIKOM JUIMHHBIMH M COOTBETCTBOBAJIM HOpMaMm YCTHOW peun. Hemomyctumo
HepenuchIBaTh abd3albl U3 TeKcTa 6e3 HeoOXoanMOoN nepepaboTku TekcTa. JKenarenbHO B KOHIIE
pPAacKpBITHS TEMbl BBICKa3aThb CBOIO TOYKY 3peHHs. PexkoMeHayeTcsi HECKOIbKO pa3
«MIPOPETIETUPOBATE» BBICTYIJICHHE JOMa BCIYyX, 4TOOBI M0OMTHCs Oermoctu. HeoOxommmo
cobmonaTh TpeOOBaHMA K OGOPMIICHUIO IPE3CHTAllMU, a TaKXKe K OCHOBHBIM €€ 4YacTsIM:
BBE/ICHHE, OCHOBHAsI 4acTh U 3akitodeHue. Kpome Toro, Ba)KHON COCTABIISIONICH MpE3eHTaluH
Ha AaHTJHMHCKOM SI3BIKE SBIISICTCS HCIIOJIB30BAHUE CICHHUAIBHBIX KIHIIE Ui HPUBICYCHUS
BHUMAaHHS ayJUTOPUU.

Ha 3anstum oOyuaromuiics 3aliuInaeT cBoe MyONWYHOE BBICTYIUICHHE TIEpe[
aymuropueii. [lo OKOHYaHWIO BBICTYIUICHHS ayJUTOPHUS aKTUBHO OOCYXKIAeT Mpooiiemy,
U3JI0KEHHYIO JOKJIQIYUKOM, U 3a/1aeT MPOOJIEMHBIE BOIIPOCHI.

OcHoBHBIE TPEOOBAHMSI K PE3CHTALINH:

— IIOJIHOTA PacKpPbITHUS TEMBI;

— SICHOCTH M3JIOKEHUS U CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH;

— OPUTHMHAIBHOCTB M 3CTETUYHOCTD MIPE3CHTAINH;

— OTJIMYHUE TEKCTA MPE3EHTAMHN OT YCTHOTO BBICTYIUICHHSI ITPE3CHTYIOIIETO;

— NPaBWIBHOCTh HCIOJB30BAaHUS TPAMMATHUECKUX U JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIHUH,
HAJIMYHE TEPMHUHOJIOTHH TI0 TEME;

— YMEHHEe OTBeYaTh Ha BOMPOCHI.

MeToanueckue PEKOMEHIANUHA 110 MOATOTOBKE K TECTUPOBAHUIO

[Ipu BBITIOJIHEHUH JIEKCUKO-TPaMMaTH4YE€CKOTO TECTa aCIIUPAHT JTOJIKEH:

- BBIOpaTh M3 NPEUIOKEHHBIX TPEX BAPHAHTOB COOTBETCTBYIOIIMHA TIJIaroia WU
MpaBWIbHYIO (OpMY Tjarosia B 3aBUCMMOCTU OT THIA NPEJIOKEHHS Ha OCHOBE IMPONAEHHOIO
IrpaMMaTH4YeCKOro MaTepHaia.

- BBIOpaTh MOJXOAAIIEE 110 CMBICILY CJIIOBO MJIM CIIOBOCOUYETAHUE U3 TPEX MPEUIOKEHHBIX
BapHaHTOB, BKIIOYAIOIINX aKTUBHYIO JIEKCUKY Kypca;

- 3aMOJHUTH MPOITYCKHU CJIIOBAaMU, JaHHBIMU B TaOJIULIE;

- OTBETUTH HAa BOIIPOCHI 10 TEKCTY;

- IEPEBECTH NMPEJIOKEHNS C AHIVIMICKOTO HA PYCCKUH S3BIK;

- IEPEBECTH NMPEAJIOKEHNUS C PYCCKOT0 HAa AHTTIMHCKUH.

BpewMmst BeIMOIHEHUS TEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO 3a1aHusl — 60 MUHYT.

Jlo HamucaHus TecTa HEOOXOAMMO IMOBTOPUTH BCE MpaBWiIa TPaMMATHKU IO TeMe, a
TaK)Ke JICKCMYECKME M I'DAMMATHYECKUE KOHCTPYKLUHU. 3aJaHMs HAa TECTE aHAJIOTUYHBI TEM
3a/laHusIM, KOTOPBIE IIPOIAEHbI
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MeToauueckune PCKOMECHIAIIMU 110 IIPOBCACHUIO I[eﬁaTOB

dopmart 1e6aToB MperycMaTprUBaeT:

e yyacTHe JBYX KOMaHJ, COCTOSIIMX M3 Tpex dyenoBek (Speakers). OgHa komanna
(Proposers) yrBepknaet Te3uc (tremy nedaroB), npyras (Opposers) — OImpoBEpraeT ero;

e YYACTHUKH 3apaHee 3HAKOMSTCS C POJSIMU U PErjaMeHTOM (Ha ypoke /1e0aThl UAYT 110
COKpAILLEHHOMY pErJIaMeHTY);

e KOMaH/Ibl UMEIOT MPABO HA 5-MUHYTHBIM TallM-ayT JJIsl KOHCYJIbTAlUUU JIPYr C IPYrom
nepes CBOMM BBICTYIUICHHEM (TaiiM-ayT MOKHO MCHOJIb30BaTh MO0 YaCTAMH, JINOO MOTHOCTHIO
cpasy);

e POJIU U PEIJIAaMEHT OIIPEIEIIEHBI 3apaHee.

Tabauma 9
ITopsinok npoBeieHusi 1e0aToOB
ITopsinok Cnukep Bpewms DyHKIMU

BBICTYIUICHUH BBICTYIUICHHUS

1 [lepBblil crnukep yTBepKAarouiei 4 MuH. |- MIPEICTABIISIET
KomaHabl. (P1) YTBEPKIAIOIIYIO KOMaHAY;
- popmynupyet Temy 1e6aToB;
- 00BsICHSIET KIIOUEBBIE
[TOHSATHUS;
- 3ajABJISAET IO3ULUIO CBOEH
KOMAaH/1bI;
- IpEICTaBIISIET BCE
ApryMEHThl KOMaH/bl;
- 3aKaH4YMBaECT YETKO|
(hopMyIHUPOBKOIA o0r1eit
ITMHHH.
2 Tpernii  cnukep — OTpULIAIOLICH 1,5 mun. (O3  3agaeTr  NEpEKpPECTHBIE
koMmaHnbl (O3) 3amaeT BOMPOCHI BOIIPOCHI C €0 MPUHHU3UTH
[IEPBOMY CIIUKEPY YTBEPKIAIOLIEH 3HaueHue aprymeHTos Pl;
komanas! (P1) (1 paynn Bonpocos) P1 orBeuaer.
3 Tperuil  cnMkep  OTpULAIOLIEH 4 MUH. |- IpEICTaBIISIET KOMAHIY;
Komanabl (O1) - OTpHLIAET TEMY,
bopmynupyer TE3HC
OTpULIAHUS;
- IPUHUMAET OIPENEICHHUE,
[peI0KEHHOE
YTBEPKIAOLIEN KOMaHIO0M;
- OINpOBEpPraeT aprymMeHTbl U
BbIIBUTA€T KOHTPAPTyMEHTHI;
- 3aKaH4YMBaECT YETKOW|
(hopMyITHUPOBKOIA o0reit
ITMHUY KOMAH/IBL.
4 Tpernil cnukep yTBepXKAAroUIei 1,5 mun. |[P3  3amaeT  mepeKpecTHbIE
komanasl (P3) 3amaer Bompockl Bormpocsl Ol ¢ mensro
[IEPBOMY CIHMKEPY OTPULAOLIEH] [IPUHU3UTD 3HAYECHHE
koman bl (O1) (2 payH BOITPOCOB) aprymeHToB O1;
O1 orBeuaer.
S) BTropoil cnukep yTBepkKAaroLeH 3 MUH. |- OIpOBEpraeT apryMeHTHl,
KoMaH bl (P2) BbIIBUHYTHIE O1;
- MPUBOJIUT HOBBIE
TOKa3aTeNbCcTBA B 3ALUTY]
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ApPryMEHTOB KOMaH[bl (HOBBIX
ApPryMEHTOB HE IIPUBOJINT).

6 [lepBblii  cnMKep  OTPHIIAIOIICH] 1,5mun. [O1  3amaer  mepeKpecTHHIE
komanasl (O1) 3amaer Bompoch] Bonpocel P2 ¢ menbro
BTOPOMY CIHKEpPY YTBEp:KIaromiei [IPUHU3UTD 3HAYCHHE
koMaHn bl (P2) (3 payHz BompocoB) APTYMEHTOB U JIOKa3aTEJIbCTB

P2;
P2 oTBeuaeT Ha BOIIPOCHI.

7 BTtopoii  cnukep — OTpHIIAIOLICH] 3 MUH. |- ONpOBEpPracT aprymeHTHI,
KoMan 161 (O2) [IpECTaBICHHBIE

YTBEp>KIatoIel KOMaHI0M;

- BOCCTAHABJIMBAET apTyMEHTB]
CBOCH KOMaHJIbI,

- IIPEJICTaBIISIET HOBBIC
ITOKa3aTenbCTBA (HOBBIC
ApryMEHTBI HE IPUBOJISITCS ).

8 [lepBblil crnUKep yTBEpKIArOIIEH 1,5mMua [Pl 3amaer  mepeKkpecTHbIC
komannbl (P1) 3amaer Bompocsl Boripocbl 02 ¢ 1enbio
BTOPOMY CIIMKEPY OTPHUUAIOLIEH] [IPUHU3UTD 3HAYCHUE]
KoMan bl (O2) (4 payH]1 BOIIPOCOB) APTYMEHTOB U JJOKa3aTEJIbCTB;

02 oTBeuaer.

9 Tpetuii cnukep YyTBEp:KIAIOIICH 3 MUH. |-  aKIEHTUPYET OCHOBHBIC

KomaH b1 (P3) MOMEHTHI ~ 7e0aToB, cienys
CBOMM apryMeHTaMm;
- TPOBOJUT CPABHUTEIbHBIN
aQHAIM3 TO3ULUN CTOPOH IIO
KJIFOUEBBIM BOIIPOCAM;
- 00BsICHSET, oueMy|
ApryMEHTBI YTBEPKICHHUS]
Oomee yOeuTebHBI,
- HE TPUBOJUT  HOBBIX
ApTyMEHTOB;
- Jenaer 3 deKTHOE
BAKJIIOUEHUE.

10 Tpernii cnukep  OTpHULAOLICH] 3 MUH. | aKLICHTUPYET  Y3JIOBBIE
KomaHb1 (O3) MOMEHTBI, CIIELysl CTPYKTYpe

OTPHULAIOIIETO KEHCa;
- TPOBOJUT CPABHUTEIbHBIN
AQHaIM3 TMO3ULHUN CTOPOH TIO|
KJIFOUEBBIM BOIIPOCAM;

- 00BsCHSET, oueMy|
PUBOJMMBIE €ro KOMaHJIOH
ApTyMEHTBI Oonee
YO TUTEIbHBI;

- JienaeT addexTHOE
3aKIIIOYCHHUE.

e3a coOmofeHNeM periiaMeHTa urpbl cienut Ttaimkumnep (Time-Keeper), koTopsiid
MOKa3bIBaeT CIIMKEPaM, CKOJIBKO BPEMEHH OCTaJOCh /IO KOHIIA BBICTYIICHHUS WIH TaiiM-ayTta (y
HEro KapTo4ku: 2 min, 1 min, 30 sec)
e 1cOaThl CymuT cyneidckas kosuterus (Jury), cocrosmas w3 3—5 denoBeK (3TO
npernoaaBarenu U oOydaromuecs: Apyrux kiaccos/rpymnm). [o xoxy ne6aTtoB oHHM 3amOTHSIOT
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0coOble MPOTOKOJBI. [10 OKOHYaHMU UTPHI CyIbH, HE COBELIASICh MEXAY COOOH, MPUHUMAIOT
perienue, Kakoi KOMaH/ie OT/IaTh MPEATIOYTEHHUE IO Pe3ysIbTaTaM 1e0aToB, T.€. OHU ONPEIEINIIOT
YbpH apTyMEHTHI B c1I0co0 J0Ka3aTenbeTBa ObLUTH Hauboiee yoeIuTebHbIMY;

e KOMaH/Ia, HabpaBIas 0oJbIIee KOJMUECTBO TOJIOCOB CYJICH, TOOEKIIaeT;

e OCTaJIbHBIE OOyYaromMecs: KJIacca/TpymHmbl B MEPUOJ MOATOTOBKH K HIPE MOMOTArOT
COCTaBJIAThH Keiic cBOeil komaHze (Bce MaTepualibl K UIpe), a BO BpeMs UTPbl — OHU OOJICIOT 3a
CBOIO KOMaHJy.

[TpoyKTUBHBI Ha ypOKaxX aHTIIMHCKOTO S3bIKA ClIeAyonIre (opMaThl 1e0aToB: IKCIpecc-
nebatsl, 1edathl Kak opma paboThl ¢ TUCHBMEHHBIM MM YCTHBIM TEKCTOM, «CKOPOCTHBIE) WIIN
MHHHU-/1€0aTBHI U Jp.

MeTounqecmle PEKOMEHIAIUMA 11O MOATOTOBKE K HAIIMCAHUIO 3CCE

Occe Ha aHTIIMICKOM SI3bIKE JOJDKHO COJEPKATh: YETKOE U3JI0KEHHUE CYTH IOCTaBICHHON
npoOJeMbl;  BKIIOYAaTh  CAMOCTOATENBHO TPOBENEHHBIA  aHATW3 OTOW  MpOOJIeMBI ¢
WCIIOJB30BAHUEM KOHLIENIIUNA M AHAIUTHUYECKOTO HMHCTPYMEHTApHs, paccMaTpUBacMOro B
paMKax JAMCIUIUIMHBI, a TAK)KE BBIBOJIBI, 0000IIAONINE aBTOPCKYIO TO3UIUIO 110 ITOCTABICHHOM
npobaeme. Tema He JOKHA MHULMHUPOBATh U3JI0KEHUE JIUIIb ONpeAETICHUN MOHATHH, ee Lellb
— mo0yX/1aTh K pa3MbIuIeHnto. [locTpoeHne 3cce - 3TO OTBET Ha BONIPOC WIIM PACKPBITHE TEMBI,
KOTOPOE€ OCHOBAaHO Ha KJIACCUYECKOM CHUCTEME JOKa3aTesbCTB. BaXXHOEe 3HAaYeHHE HMEIOT
CHelHUaJIbHbIE TPaMMaTUYECKHUE U JIEKCUYECKUE KOHCTPYKIUU M HAIMYUE TEPMHHOJIOTMM IS
HaIMCaHMs 3CCe.

CrpykTypa 3cce.

1. BBenenue - cyrb U 00OCHOBaHME BBIOOpAa JAaHHOM TEMbI, COCTOUT H3 psla
KOMIIOHEHTOB, CBSI3aHHBIX JIOTMYECKH M CTHIUCTHYecKM; Ha »3TOM 3Tanme oueHb Ba)XXKHO
IPaBUIBHO C(HOPMYIHPOBATH BOIPOC, HA KOTOPBINA BBl COOMpPaETECh HAWNTU OTBET B XOJI€ CBOETO
HCCIICIOBAHMS.

2. OcHOBHasg 4acTb - TEOPETHYECKHE OCHOBBI BBHIOPAHHOH MNPOOJIEMBI U H3JIOXKEHHE
OCHOBHOTO BONpPOCA. B 3aBUCMMOCTH OT IIOCTAaBICHHOIO BOIIPOCA aHAJIN3 MPOBOJUTCS HA OCHOBE
CJIEAYIOIIMX KaTeropuid: MpuumuHa — CJIEACTBHE, obliee — ocobeHHoe, hopMa — copepkaHue,
4acTh — LI€JI0€, TOCTOSIHCTBO — M3MEHYUBOCTb.

B mnpouecce mocTpoeHuss 3cce HEOOXOAMMO MOMHMTH, YTO OJAMH maparpad IOJKeH
COJIEPKaTh TOJBKO OAHO YTBEP)KIEHHUE M COOTBETCTBYIOIIEE JOKA3ATEIbCTBO, MOAKPEITICHHOE
rpadM4ecKUM M UIUTIOCTPATUBHBIM MaTE€PHUAJIOM.

3. 3axmroueHne - 00OOIIECHUS W apryMEHTHPOBAaHHBIE BHIBOABI MO TEME C yKa3aHHEM
oOmactu ee mpuMmeHeHus U T.A. [loAbITOXXMBaeT scce WIM €lle pa3 BHOCUT TIOSCHEHMS,
MOJKPEIUISIET CMBICH M 3HAYEHHE M3JI0)KEHHOTO B OCHOBHOM 4acTH. MeTo/bl, peKOMEHyeMble
JUISL  COCTaBJIEHMS 3aKJIIOUYEHHUs: IIOBTOPEHME, WJUIIOCTpAlUs, LUTaTa, BIEUYATIISIONIEE
YTBEPKJICHHE. 3aKIOUEHUE MOXKET COJepKaTb TAaKOW OYEHb BAXKHBIM, JTOMOJHSIOIIMM 3cce
3JIEMEHT, KaK yKa3aHUe Ha MpUMEHEeHHEe (MMIUIMKAIUIO), He UCKIII0Yasi B3aUMOCBSI3U C IPYTUMHU
npobieMaMu.

OcHoBHBIE TpeOOBaHMS K HAITICAHUIO HCCE.

Dcce BBIMOIHEHO MOJHOCTHIO, €CIM BBl MOKAa3ajdd OTIMYHOE BIJIAJICHHE MHCbMEHHBIM
AHTJIMHCKUM IO CIEAYIOLIUM IISITH KPUTEPUSIM:

1. Pemenue KOMMYHUKATHBHOM 3aJauu, T.e. COJIEpKaHUE OTPa)KaeT BCE aCIEKThI,
yKa3aHHbIE B 33JaHUU; CTWJIEBOE O(GOPMIICHME pedyHd BBIOpPAHO NPAaBUIBHO (COOMOIaeTCS
HEUTpaIbHBINA CTHIIB).

2. TekcT opraHu3oBaH MAaKCHUMaJbHO MPAaBUJIBHO, T.€. BbICKa3blBaHUE JIOTUYHO,
CTPYKTypa TEKCTa COOTBETCTBYET NPEIOKEHHOMY IUIaHy; CpEACTBA JIOTUYECKOW CBS3U
UCTIOJIb30BaHbl IPABUIIBHO; TEKCT pa3esiéH Ha ab3alibl.
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3. TlpomeMoHCTpUpOBaHa OTJIWYHAS JIEKCHKA, T.C. MCIOJIB3YEMBIN CIIOBApHBINA 3arac
COOTBETCTBYET IOCTABJIEHHON KOMMYHHKAaTUBHOM 3ajaue; MpPaKTHUYECKH HET HapylIeHUuH B
UCIIOJIb30BAaHUU JIEKCUKHU.

4. HWcnonp3oBaHa NpaBUJIbHAS TpaMMaTHKa, T.. MCIOJIB3YIOTCS TIpaMMaTHYecKue
CTPYKTYPhl B COOTBETCTBUM C IIOCTAaBJICHHOM KOMMYHHMKAaTHUBHOM 3anadeid. [IpakTtuuecku
OTCYTCTBYIOT OIIMOKH (Homyckaercs 1-2 HerpyObie OMMOKH).

5. TlpomeMOHCTpUPOBAHO OTIMYHOE 3HAHHWE opdorpaduu ¥ MYyHKTyallud, T.e.
ophorpaduyeckue OMMUOKH MPAKTHUYECKH OTCYTCTBYIOT; TEKCT pa3lei€H Ha TNMPEJIOKEHHUS C
MPABWJIBHBIM ITYHKTYAIIHOHHBIM O()OPMIICHHEM.

6. DOcce MOMKHO cocToATh MUHUMYM U3 180 m makcumym u3 300 cioB. BaxhHo
HAy4YuThCS IHCaTh HYXHOE KoiuuecTBO cioB! Ecim Bel Hanumere Mmenbmie 180 ciioB, TO
3aJlaHle MPOBEPKE HE MOJICKHUT M oneHuBaeTcss B 0 6amioB. Ecnu Bbl Hanumere 6osbmre 300
CJIOB, TO «IIPOBEPKE MOJJICKHUT TOJIBKO Ta 4acTh pabOThI, KOTOpPasi COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy
00BéMmy». MHaye roBops, Bc€ JNMIHEE OTAETAT YEpPTOM U MpoBepsATh He OyayT. Opranuzanus
TEKCTa TOXe OyJeT HE COBCEM IPaBUIIbHAS.

MeToauveckue peKOMEHAALMHU 10 BLINOJHEHHUIO pe(pepUpPOBAHUS HAYYHOM
CTATbU

BHuMaTenpHO NMPOYHMTANTE CTAaThIO, BBIMUIIATE HE3HAKOMBIE CIIOBA, MEPEBEIUTE UX U
II0CJI€ 3TOrO eIl pa3 MPOYUTANTE CTAThIO, YTOOBI MOHATH BCE HIOAHCHI coJiepkaHus. B nepByro
ouepesib, YKOKUTE BBIXOIHBIC JaHHBIC CTaThU (Ha3BaHWE (IIPH HAIMYMU MOJ3ar0JIOBOK), aBTOD,
Jlata BbIMyCKa, u3fganue). Cxaro onpenenuTh TeMmy (TJIaBHYIO MbICb) Bcel ctatbu CocTaBbTe
wiad cratbu. [Ipu 3ToM QopmynupyiiTe MyHKTHI IJIaHA B BUJAE HA3BIBHBIX NPEJIOKEHHIA,
OCTaBJISsl MOCJIE KaKJOro IYHKTa MECTO Ul Hocienyromeil GopMylIupoBKH MBICIH JaHHOTO
OyHKTa. Bpyienwre ains KaxIOro IIyHKTa TJIABHYIO MBICIh W BaXXHBIE apTYMEHTHI,
HOJATBEPXKIAIOIIME 3Ty MBICIb, U 3aMUIIATE MX ABYMS-TPeMs KOPOTKMMH IPEIOKEHUSIMHU.
W30eraiiTe MCIONIB30BAHUS TMPEAJIOKEHUN W3 CTaThU, MOMbITaTech (OPMYIHpPOBATH MBICIH
0osiee KpaTKO U CBOMMH CJIOBaMH (>KeJaTelbHO HCHOJIb30BaTh HEOOXOAUMBIE JUIS OCBELICHHUS
TEMBI CJIOBa M BBIPAKEHUS, CoJepamuecs B craThe). [locmeaHuii MyHKT TUTaHAa — BBIBOJBI
aBTOpA CTATbU (IIPU HAJIMYUN).

W3noxuTe CBOIO TOUKY 3peHHs Ha MPOOJIEMY ¢ yKa3aHHEM aKTyaJbHOCTH TEMBI, 11EJIeBOM
rpynnsl 1 Bariero B3risiia Ha BO3MOXKHOCTh pelleHus JaHHOM npoGseMsl. [Ipouture mian emgé
pa3, nobuBaiiTech JOrMUYHOCTU M MOCJIE0BAaTEIbHOCTH U3i0keHus. [locne atoro TpeHupyiirech
YCTHO pedepupoBaTh CTaTbi0 C OMOPOMl Ha MYHKTHI IJaHa (MpH HEOOXOAMMOCTH H00aBbTE
KJIFOUeBBbIE ciioBa). JloOuBaiiTech 6€raoro u cBOOOJHOTO YCTHOTO U3JIOKEHUSI.

Bo3MokHBIE OIIMOKH: CIHUIIKOM MOJPOOHOE OIUCAHHWE COJIEpKAHMS, YIOMHHAHUE
HECYIIIECTBEHHBIX JeTalel, OTCYTCTBHE CTaHIAPTHBIX I peeprupoBaHus KITHIIIE.

OcHoBHBIE 3Tanbl pehepupoBaHUsl.

Jly1 kauecTBEHHOW MOJATOTOBKU pedepaTa HEOOXOAUMO BIIAJETh OCHOBHBIMU MPHEMaMHU
aHamM3a W CHHTE3a, 3HAaTh OCHOBHBbIE TpeOOBaHMs, MpeabsBIseMble K pedeparam, HX
CTPYKTYpPHBIE U (YHKIIMOHAIHHBIE OCOOCHHOCTH.

IIpornecc pedepupoBanus A€AUTCS HA MATH OCHOBHBIX 3TAIOB:

1) Omnpenenenne crocoba oxBaTa MEPBOMCTOYHHMKA, KOTOPBHIM B JIAHHOM KOHKPETHOM
cinydyae Hambosee 1enecoodpaszeH, s pedepupoBanus (obimiee, pparMeHTHOE, acCEKTHOE U
T.J.).

2) bermoe o3HaKOMHTENBPHOE YTEHHE, KOTAAa pedepeHT pelIaeT BONpPOC O Hay4YHO-
NPaKTUYECKON 3HAYMMOCTH W MH()OPMAIMOHHOW HOBU3HE NMEPBOMCTOYHUKA. AHAIU3 €ro BHIA
MO3BOJISIET OCYILIECTBUTH BBIOOP aclIeKTHOW CXeMBI U3JI0kKeHus pedepara.

3) KoncrpyupoBanue Tekcra pedepara, KOTOPOE OCYLIECTBISIETCS C HCIIOIb30BAaHUEM
npueMoB nepedpasupoBanus, 0000meHus, abcrparupoBanus U T.1. OUeHb PEKO MPEATOKESHUS
Wi (GparMeHThl OPUTHHAJIA MCIIOJIB3YIOTCS 0€3 U3MEHEHHUs. 3alKch NOTY4YEHHBIX B pe3yJbTaTe
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CHUHTE3a KOHCTPYKIM  OCYIIECTBISIETCS B  IOCJIEIOBATEILHOCTH, COOTBETCTBYIOIIECH
pa3pabOTaHHOU CXeMe WIIH TIIaHy.

4) Kputnyeckuii aHaJIU3 MOJYYCHHOTO TEKCTA.

5) OdopmieHre ¥ peaakKTUPOBAHUE, KOTOPbIC SBIISIOTCS 3aKIIOYUTEIbHBIM 3TAIOM
MOJITOTOBKH pedepara.

B pedepupoBanue He BKIIIOYAOTCS:

- 001IIMe BBIBOJIBI, HE BHITEKAIOIINE U3 MTOTyUYEHHBIX PE3YyIbTATOB;

- nHopMalus, He MOHATHAs 0e3 00paIleHUsI K IEPBOUCTOYHHKY;

- 0OIIEU3BECTHBIE CBECHMS;

- BTOPOCTEIICHHBIC JICTAIH, U30BITOYHBIE PACCYKICHHS,

- HCTOPUYECKHUE CTIPABKH;

- IeTaJIbHBIC OMIMCAHUS SKCIIEPUMEHTOB U METOJIUK;

- CBEJICHUS O paHee OMyOIMKOBAaHHBIX JOKYMEHTAX U T. 1.

PedepupoBanne HaydyHOro TEKCTa MPEICTABISAECT COOOW W3JI0KEHHE OCHOBHOTO
COJICp’KaHUsI TEKCTa M BBICKA3bIBAHHE CBOCH TOYKH 3PCHHS IO TIOBOJY MOJHUMAEMBIX B TEKCTE
npobnem. Tekcr mins pedepupoBaHHs TPEACTABISET COOOW HAaydHBIM TEKCT HAa AHTIMICKOM
s3pike  00beMoM 10 2500 3HakoB. TekcT pedepupyercs Ha aHMIHKCKOM si3bike. OObeM
pedepupoBanus — 15-20 npenokeHH.

[Ipennonaraercs, dYTO acHUpaHTHl OyAYT COOJIOAATH OCHOBHBIE METOJUYECKHE
NPUHIUIBI peepUPOBaHUS: aICKBATHOCTh, MHPOPMATUBHOCTh, KPATKOCTh U IOCTOBEPHOCTb.

Kpurepuu onenku pedeprpoBaHusi HAy4HOH CTaTbU:

- OCBCIICHHE TEMbI M BBIXOJIHBIX TAHHBIX CTAThH;

- 0030p CTPYKTYpHI CTaThH;

- Iepeziaya CoIepiKaHus;

- JOTHYHOCTH M3JI0KEHHSI MaTepraa;

- aHAJIU3 TTOJITEKCTOBOM WH(POPMAIINH;

- BBICKa3bIBaHUE COOCTBEHHOTO MHCHHSI.

6. YueOHas iuTeparypa u pecypcbl HHGOPMAITMOHHO-
TeJeKOMMYHUKALIMOHHOM ceTH « MHTEepHET», BKJIIOYAs NepedyeHb Y4eOHo-
MeTOoAMYeCcKoe obecneueHue AJIsi CaMOCTOATEIbHOI padoThl 00YYAKIIUXCS 110
AUCHHUIIMHE

6.1. OcHoBHasi JInTEpaTypa

1. BannaxmeroBa, O.K. AHrnuiickuil s3bIK. YCTHass M NUChbMEHHas peub [DIEKTPOHHBIN
pecypc]: yue6. mocobue mist acupanToB / 3.K. BanmaxmeroBa. DIIeKTPOH. TEKCTOBBIC JaHHBIE.
— VYoa, 2013. - 63 ¢. - Joctyn w3 VYumB. 0-km ONLINE. - Pexum pgocryma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=272487, TpeOyercs  aBropm3amus  (narta
obparmenus: 02.02.2016). — 3arm. ¢ skpaHa.

2. Tanmpuyk, JI.M. Speaking Activities on Academic English for Master’s Degree and
Postgraduate Studies: Pa3BuThe HaBBHIKOB YCTHOH pedYM Ha AHIJIMKWCKOM SI3bIKE 0 TeMaw,
CBSI3aHHBIM C HaY4YHOH paboToii, yu€0oii 1 mpodeccuoHaTbHON 1eATebHOCTHIO ACTUPAHTOB U
COMCKaTeJel: MPaKTUKYM I TOATOTOBKHY K cade KaHauaaTckoro sk3amena / JI.M. Tanpuyk;
HoBocu®. roc. yH-T 3koHOMUKH U yrpaBieHus. — HoBocubupck: HI'YOVY, 2014. — 100 c.

3. Epodeesa, JI.A. Modern English in Conversation [DnekTponHbIit pecypc]: yued. mocobue /
JI. A. Epodeena. - 2-e u3n., cTep. - DIEKTPOH. TEKCTOBbIe AaHHble. — MockBa: @nunta, 2011.
- Jloctyn u3 YuuB.0-ku ONLINE. - Pexum mocryma: http://www.biblioclub.ru, tpedyercs
aBTopu3anus (1ara oopamenus: 04.02.2016). - 3aru. C skpaHa.
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6.2. lonotHuTEIBHAS IUTEPATYPA

1. Ammasosa, H. 1. Academic English for Postgraduates. Integrate your
grammar and vocabulary : yae6roe mocodue / H. 1. Anmazosa, H. b.
Cwmonsckas, K. A. Cononymkuna. — Cankr-IletepOypr : CaHkT-
[TerepOyprckuit nonurexuuueckuil yausepcuret [lerpa Benukoro, 2020. —
164 c. — ISBN 978-5-7422-6887-1. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/99816.html (gara oopamenus: 01.12.2020). —
Pexxum noctyna: sanektpon.-6ub1. cucrema «IPRbooksy, Tpedyetcs
aBTOpU3AIHSL.

2. AHTIMACKHIA S3BIK JJI1 acUpaHToB : yueOHoe mocobue / T. C. boukapesa,
E. B. Imutpuesa, H. B. Unozemuesa [u np.] ; OpenOyprekuii
rocyapCTBeHHbIN yHUBEepcUTeT. — OpeHOypr : OpeHOyprekuii
rocynapcTBeHHbIN yHuBepcuteT, ObC ACB, 2017. — 109 c. — ISBN 978-
5-7410-1695-4. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/71263.html (mara
obpamienus: 01.12.2020). — Pesxxum gocTymna: 3JeKTPOH.-OHOII. crucTemMa
«IPRbooks», Tpedyercsa aBropuzauus. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=481745 (mara
obpamienus: 01.12.2020). — Pesxxum gocTymna: 3JeKTpOH.-OUOII. crucTemMa
«YnuB. 6-ka ONLINE», TpebGyertcs aBTopu3alusi.

3. AHrMHACKHN A3bIK 7151 5KOHOMUCTOB (B1-B2) : yd4eOHUK U MPaKTHUKYM 15
By30B / T. A. bapanosckas, A. B. 3axaposa, T. U. Jlactoukuna [u ap.] ; OTB.
pen. T. A. bapanoBckas. — 3-e u3., nepepad. u gomn. — Mocksa : FOpaiir,
2020. — 470 c. — (Bsicmree obpazoBanme). — ISBN 978-5-534-13759-0.
— URL: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-dlya-ekonomistov-b1-b2-
466785 (mara obopamenus: 01.12.2020). — Pexum qocTymna: 3JeKTPOH. -
ouobn. cucrema «lOpaiit», TpedyeTcs aBTopU3aIusl.

4. Baiigukosa, H. JI. Ctunuctuka aHTIIMICKOTO S3bIKA ;| YYEOHUK U TPAKTUKYM
s By30B / H. JI. Baitnukosa, O. B. Cirocapb. — Mocksa : FOpaiir,

2020. — 260 c. — (Bsicmiee obpazoBanme). — ISBN 978-5-534-11799-8.
— URL.: https://urait.ru/book/stilistika-angliyskogo-yazyka-456894 (nata
obpamienus: 01.12.2020). — Pesxxum gocTymna: 3JeKTPOH.-OUOII. crucTeMa
«IOpaiit», TpeOyeTcst aBTOpHU3aIusl.

5. Bacuukuna, O. H. AHrmuiickuit si3bIk Tpo)eCCUOHATTBHOTO OOIIECHUS JIJIst
acriipaHToB : yueoHoe nocodue / O. H. Bacuukuna, C. B. Camapckas ;
PocToBckuii rocyapcTBeHHbIN 3k0HOMHUYecknil yHuBepcutet (PUHX). —
PocroB-Ha-/lony : M3narenbcko-nonurpaduueckuit komruieke PI'OY
(PUHX), 2018. — 77 c¢. — ISBN 978-5-7972-2515-7. — URL.:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=567440 (mara
obpamenus: 01.12.2020). — Pexum gocTyma: 3JeKTPOH.-O10J1. cucTeMa
«YuuB. 6-ka ONLINEY», tpeGyertcst aBTopuzarusi.

29


http://www.iprbookshop.ru/99816.html
http://www.iprbookshop.ru/71263.html
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=481745
https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-dlya-ekonomistov-b1-b2-466785
https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-dlya-ekonomistov-b1-b2-466785
https://urait.ru/book/stilistika-angliyskogo-yazyka-456894
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=567440

. T'azuzynuna, JI. P. ' paMMmaTrKa aHTIMKACKOTO SI3bIKA JIJISI ACTIUPAHTOB
yaeOHo-meTonuueckoe mocodue / JI. P. M'azuzynuna. — Kazans : Kazanckuii
HallMOHAJIBHBINA UCCIIEIOBATENILCKUN TEXHOJIOTUYECKUN yHUBEpcUTeT, 2019.
— 84 c. — ISBN 978-5-7882-2637-8. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/100525.html (mara o6pamenus: 01.12.2020). —
Pexxum nocrtyma: anekTpoH.-6u6i. cuctema «IPRbooks», Tpedyercs
aBTOPHU3ALMSL.

. TI'aparyns, C. . AHrIniCKAN A3bIK 7151 aCIUPAHTOB U COUCKATENEN YUEHOU
creneau=English for postgraduate students : yue6nuk / C. . I'aparyms. —
Mocksa : Bnagoc, 2018. — 337 ¢. — ISBN 978-5-906992-92-5. — URL.:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=429572 (mata
obpamienus: 01.12.2020). — Pesxxum gocTymna: 3JeKTpOH.-OHOII. crucTemMa
«YHnuB. 6-ka ONLINEY», TpeOyetcs aBTopu3aiusi.

. I'ypees, B. A. Aunrnuiickuii s3b1k. ' pammaruka (B2) : yueOHUK 1
npakTukyM Juist By30B / B. A. I'ypeeB. — Mockaa : FOpaiir, 2020. —

294 c. — (Boicmiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-07464-2. —

URL.: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-grammatika-b2-455648 (nata
oopamienus: 01.12.2020). — PesxkuMm gocTymna: 3JeKTPOH.-OMOII. crucTeMa
«IOpaiit», TpeOyeTcsi aBTOpU3AIHSI.

. HaBuncon, E. A. [IpakTndeckas TpaMMaTUKA aHTIIMACKOTO A3bIKa. POPMBI
riarona : yueoHnoe nmocooue / E. A. JlaBuacon. — HoBocubupck :
HoBocubupckuii rocy1apCTBEHHbIN TEXHUYECKHI yHUBEpcUTeT, 2019. —
123 ¢c. — ISBN 978-5-7782-4044-5. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/99207.html (nata oopamenus: 01.12.2020). —
Pexxum nocrtyna: anekTpoH.-6u6i. cuctema «IPRbooksy, Tpedyercs
aBTOpU3AIUSL.

10.Jon-Mumens, b. Kind regards: nenoBas nepenucka Ha aHTITUHCKOM SI3bIKE /

b. Hon-Mumens ; nepeon T. ['yrman. — 2-e uza. — MockBsa : AjpniuHa
[Ta6mumep, 2019. — 320 c. — ISBN 978-5-9614-6530-3. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/86726.html (narta o6pamenwus: 01.12.2020). —
Pexxum noctyna: anekTpoHn.-6ubi. cuctema «IPRbooksy, Tpedyercs
aBTOpU3AIHSI.

11.KynuoBa, A. K. AHriuiCKuil sI3bIK: YCTHBIN epeBoJ : yueOHoe nocodue /

A. K. KynnioBa. — Mockaa : IOpaiit, 2020. — 182 c. — (Bseicuiee
obpazoBanmne). — ISBN 978-5-534-05344-9. —

URL.: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-ustnyy-perevod-454209 (nata
obparnienus: 01.12.2020). — Pesxum gocTyma: 3JeKTPOH.-OHOII. crucTeMa
«IOpaiiT», TpeOyeTCst aBTOpHU3AITHSI.

12.JIeruko, JI. SI. Aurnmiickuii si3pIk 1i1st acnupanToB. English for Post-

Graduate Students : yueOHO-METOIMUECKOE TTOCOOUE 11O AHTITUHCKOMY
sa3bIKy A1 acniupantoB / JI. 5. JIeruko, H. A. HoBorpanckas-Mopckast. —
Jonenk : JIOHEUKUIl rocy1apCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET ynpasienus, 2016. —
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158 ¢. — ISBN 2227-8397. — URL: http://www.iprbookshop.ru/62358.html
(mata oopamenus: 01.12.2020). — Pexum ocTyna: 3JIeKTPOH.-OHOI.
cucrtema «IPRbooksy, Tpebyercs aBTopuzarusi.

13.Muxaitnosa, I'. 1. OcHOBBI 1€7I0BOM KOPPECTIOHICHIINN HA aHTJIMACKOM

s3bIKe : yueOHoe nocobue / I'. . Muxaiinosa, 0. B. CaBactbsiHOBa. —
HoBocubupck : HoBocubGupckuii rocy1apcTBEHHbIA apXUTEKTYPHO-
crpoutenbHblii yauBepcuteT (Cuberpun), 36C ACB, 2015. — 89 ¢c. —
ISBN 978-5-7795-0735-6. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/68805.html
(mata oopamenus: 01.12.2020). — Pexum mocTyna: 3J1eKTPOH.-OHO.
cuctema «IPRbooks», TpeOyercs aBTropuzamnus.

14.HpaKTI/I‘{€CKa}I IrpaMMaTHKa AQHTJINMCKOTO S3bIKa: HEJIUYHBIC q)OpMBI rjaroJjia

= Practical English Grammar: non-Finite Verbs : yae6H0e mocooue / 1. O.
Ceipecuna, U. I1. I'yposa, C. B. bounapenko, E. H. ['op6aueBa. — Mockaa :
MoOCKOBCKHI NEAATrOrHYECKUM TOCYAAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET, 2019. —
112 c. — ISBN 978-5-4263-0794-0. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/94668.html (nata oopamenwus: 01.12.2020). —
PexxuMm nocryna: 3nekTpoH.-oubi1. cuctema «IPRbooks», Tpedyercs
aBTOPHU3ALHS.

15.Paurkas, JI. K. JlenmoBast KoOMMyHHUKaIIUs Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE : y4eOHOE

nocobue as cryaeHtoB Oakanaspuara / JI. K. Paunkas, JI. B. KopoBuna, H.
P. Apynoga ; nox pen. JI. K. Pannkas. — Mocksa : Acnekr IIpecc, 2015. —
528 c. — ISBN 978-5-7567-0764-9. — URL.:
http://www.iprbookshop.ru/56794.html (nata oopamenus: 01.12.2020). —
Pexxum noctyma: snexktpoH.-6u6i. cucrema «IPRbooksy, Tpebyercs
aBTOPHU3ALIUS.

16.Pymmnckas, . C. The English Verbals and Modals : npaktuxym / U.

C. Pymmnuckas. — 3-e u3f., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. - 49 c. —
ISBN 978-5-89349-446-4. — URL.:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=83564 (nata
obpamienus: 01.12.2020). — Pesxxum gocTyna: 3JeKTPOH.-OHOII. crucTeMa
«YHus. 6-ka ONLINEY, Tpebyercst aBTOpu3anus.

17.Capsn, M. A. AHTTUACKHI SI3bIK AJI aCIUPAHTOB PA3IMYHBIX HAYYHBIX

HarnpabJyieHui : yueOHoe rocooue / M. A. Capsa. — Cankr-IletepOypr :
Cankr-IleTepOyprckuii rocy1apCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBHBIH
yauBepcutet, ObC ACB, 2018. — 279 ¢. — ISBN 978-5-9227-0839-5. —
URL: http://www.iprbookshop.ru/86429.html (mara obparmenus:
01.12.2020). — Pexxum goctyma: 371eKTpoH.-ouo1. cuctema «IPRbooksy,
TpeOyeTcsl aBTOpU3aIlusl.

18.CeBoctbsiHOB, A. [1. AHTIIMIICKUH S3BIK JIETIOBOTO U MPOPECCHOHATBHOTO

obmienus : yueoHoe nocooue / A. I1. CeBocthsiHoB. — U31. 3-e, gom. u
nepepad. — Mocksa ; bepnun : upexkt-Menua, 2018. —417 c. — ISBN 978-
5-4475-9511-1. — URL.:
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=496119 (mata
obopamenwns: 01.12.2020). — Pexxum mocTyma: 371€KTpOH.-OM0II. cucTeMa
«YnuB. 6-ka ONLINE», TpeOGyeTtcs aBTopu3aiusi.

19.About Sociology in English. O cotmonoruu : yaedbnoe nocodue / coct. 1. C.
Pymunckas. — 4-e uzn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2018. — 107 ¢. —
ISBN 978-5-89349-246-0. — URL.: https://e.lanbook.com/book/109605 (z[aTa
obpamienust: 01.12.2020). — Pesxxum gocTymna: 3JeKTpOH.-OHOII. crucTemMa
«Jlanby, TpebyeTcs aBTopU3aIus

6.3. YueOHO-MeTOANYECKOE 0DecTieueHne CAaMOCTOSITeIbHOi padoThl

1. denucenko, A. O. Aurnwmiickuii s3eik. Upgrade Your English [Dnekrponnslit pecypcl:
yueOHuk. B 2 uactax / A. O. Hlenucenko; nox pen. T. H. IlerpoBa. - DnekTpoH. naH. —
Mocksa: M3a-80 MITUMO-VYH-1a, 2011. - loctyn n3 Yaus. 6-ku ONLINE. - Pexxum mocryma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=118436,  TpeOyercs  aBTOpHM3amms  (narta
obparmenusi: 02.02.2016). — 3arm. ¢ skpana.

2. bypoBa, 3.1. YueOHUK aHINIMIICKOTO SI3bIKa AJIS TYMaHUTApHBIX crienuanbHocTeil BY 308
[Dnextponnslii pecype] / 3.1. Bypoga. - 8-e u3i. - DIIeKTpOH. TEKCTOBEIC JTaHHbIE. — MOCKBa!
AVPUC-tpecc, 2011. - 563 c. - Jocryn u3z Yuums. 6-ku ONLINE. - Pexum mocryma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=79002,  Tpebyercst  aBTopum3aims  (j1arta
oOpamenusi: 02.02.2016). — 3aru. ¢ skpaHa.

3. I'youna, I'.I'. AHIIIMIACKHIA S3BIK B MarucTpaType W acupaHType [DIEKTPOHHBIA pecypc:
yue6. mocobue / I'. I'. 'yOuHa. - DIeKTpOH. TEeKCTOBbIe JaHHbIE. — SIpociaBie: SpociaBckuit
rocyJapCcTBeHHbIN mnenaroruyeckuit yausepcuter um. K. JI. Ymmuckoro, 2010. — 128 c. -
Hoctyn "3 VHuB. 0-KH ONLINE. - Pexxum JOCTyIa:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=135306&sr=1, Ttpebyercsi aBTopu3aius (1ata
obpamenusi: 02.02.2016). — 3arun. ¢ skpaHa.

4. Koxaea, M. I'. 'pammaTika aHIJIMICKOTO s3bIKa B TaOJUIAX [DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yueb. mocobue / M. I'. Koxaesa. - DnekTpoH. aaH. - MockBa: ®@nunTa, 2010. - 59 c. - Joctyn
u3 YHUB. 0-Ku ONLINE. - Pexum JIOCTyma:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958, TpeOyercs aBTOpHU3AILIUS (mara
obpamenust: 11.01.2016). - 3arn. ¢ skpana.

6.4. UuTepHeT-pecypchl

1. www.collinslanguage.com - aHTIMHCKUIN CIIOBAPb.
2.Wwww.cambridge.org - u3aarenbctBo KeMOpPHIKCKOTO YHUBEPCHTETA.
3. www.dictionary.cambridge.org — aHTTHHACKH# CI0BapPh.

4. www.ldoceonline.com - anrnmiickuit cioBaps.

5. www.macmillandictionary.com — aHrIMiACKU# CI0BapPh.

6. www.oxforddictionary.com — aHTJIMHACKUHN CIIOBApPb.

7. www.Learnoutloud.com — nHpOpMaIIMOHHBIH MTOPTAJL.

8. WWW.CNhn.com — MeXIyHapOJHOE areHTCTBO HOBOCTEH.

9. www.reurters.com - MeXayHapOHOE areHTCTBO HOBOCTEMH

1. MaTepuajbHO — TeXHHYeCKas 0a3a, HH(POPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHH,
NporpaMMHoe odecnevyeHre U HHPOPMALMOHHBbIEC CIIPABOYHbIEC CHCTEMbI

7.1. IlporpammHoe o0ecnievyeHue
1. Enunas anekTpoHHasi cripaBouHO-TIpaBoBas cucteMa «Koncynbrant [lmocy
2. Enunas snexTpoHHas CpaBOYHO-TIpaBoBas cuctema «l apaHr»
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3. Dnekrponnas 6udbnuorexka HOY "MHTYUT"

7.2. TexHn4eckue CpecTBA 1 MATEPUAIBbHO-TEXHHUYECKOe oOecriedeHue U CIUTINHbI

Tabmuma 10

HaunmenoBanue crenuaibHBIX
IIOMEIIEHUN U IIOMENCHUN
JUTSL CAMOCTOSITEIbHON pabOThI

OcCHaIIIEHHOCTH CHEUAILHBIX TOMEIEHUN IS
CaMOCTOSTENIbHON PabOThI

Yueonwvie ayoumopuu ona
npoeeodenus 3auaAmuil
JIEKYUOHHO20 muna

9KpaH, KOMIIBIOTEp C IIOAKIIOYCHUEM K JIOKQJILHON CeTH
HHCTUTYTAa, U BbBIXOOAOM B I/IHTepHeT, 3BYKOBOﬁ YCUINTCIIb,

AQHTUIIOAABUTENb,  MYJbBTUMEIUMHBIA  MPOEKTOP,  CTOJbI
ayJMTOpHBIC,  CTYyJdbsi, TpUOyHa  HACTOJbHAs,  JIOCKa
ayJIuTOpHast

Yueonwvie ayoumopuu ona

9KpaH, KOMIIBKOTCP C IOAKIIOYCHHUEM K JIOKAJIbHOW CETHU H

npoeedenus 3aHaAmuil BBIXOJIOM B MHTepHEeT, 3BYKOBOH YCHUJIUTEIb, CTOJBI
CEMUHAPCKO20 muna ayJIMTOPHBIC, CTYJIbs, TPUOYHA, IOCKA ayTUTOPHAS
Ayoumopusn ona MYJBTUMEAUNHBIA ~ TPOEKTOpP,  3KpaH  MPOECKUMOHHBIMH,

camocmoamenvHoil padomaol
ooyuarouwuxca. Llenmp
Humepuem-pecypcos.

npunTep, [1IK ¢ noakiIFO4eHHBIM HHTEPHETOM U K JIOKAJIbHOU
CeTH MHCTHUTYTa (BKJIOYas MpaBoBble cucTembl) U MHTEpHeT,
CTOJIBI ayTUTOPHBIE, CTYJIbsl, JOCKU ayIUTOPHBIE

buonuomexa Ilenmp
UHMepPHem-pecypcog

KOMIIBIOTEPBI C BBIXOIOM B MHTEpHET, aBTOMaTU3UPOBAHHYIO
OuOIMOTEeYHYI0 MH(POPMALMOHHYIO CHCTEMY U JJIEKTPOHHBIE
OuOJIMOTEYHbIE CHUCTEMBI: «YHUBEpCUTETCKass OuOIMOTEeKa
ONLINE», «IIEKTPOHHO-OMOINOTEYHAS cucrema
uznarensctBa JIAHbY, «QnekrponHo-6uOnuoTeyHas cucrema
U3/1aTeNbCTBA «OpaiiT», «ONEeKTPOHHO-OUOINOTEYHAS
cucremMa [PRbooks», «Yuuepcurerckas MHbpopmannoHHas
Cucrema POCCH Ay, «DNEeKTpOHHAs OoubmmoTeKa
mucceprauuit  PI'by, «Hayunas snextpoHHas Oubinoreka

eLIBRARY», «EBSCO», «SAGE Premier». Cucrema
denepanbHBIX  00pa30BaTENbHBIX TMOPTAIOB «IKOHOMHKA.
Couumonorusa. Menemxment», «lOpunuueckass Poccusy,

CepBep opraHoB rocyaapctBeHHor Biaactu P®, Cailt
Cubupckoro ®enepaibHOTO OKpyra U Jp. DKpaH, KOMIbIOTED
C MOJKIIIOYEHUEM K JIOKAJIIbHOW ceTu (puiamana ¥ BBIXOJIOM B
WNHTepHeT,  3BYKOBOM  YCWIMTENIb,  MYJbTUMEAUNHBINA
IPOEKTOP, CTOJBl AayAUTOpPHBIE, CTYJbs, TpHUOyHa, JOCKa
aynutopHas. HabGopsl BHpTyaqbHOro JI€MOHCTPAIMOHHOTO
000pyIoBaHusl, HATJSAHBIE Y4eOHbIe TOCoOus

bubauomexa (umerowasn
Mecma 011a 0dyyarouwuxcs,
OCHau{eHHble
Komnvlomepamu ¢
oocmynom K d6azam 0aHHbIX
u cemu Humepnem

KOMMITHIOTEPHI C TIOJAKITIOYSCHUEM K JIOKAIBHOU CeTH (uinaia,
Llentpy wunHTepHeT-pecypcoB u Wutepner, Wi-Fi, cromsl
ayJAUTOPHBIE, CTYIbSI

Cneyuanu3uposanuulii
Kabunem 012 3aHAMUIL C
MAAOMOOUTbHBIMU
zpynnamu (cmyoenmsol ¢
0ZPDAHUYEHHbIMU
603MONHCHOCMAMU 300P08bS)

9KpaH, KOMIIBIOTEPHI C MOJKIIOUYEHHEM K JIOKAJIBHOM CETH
uHCTUTYTa, LleHTpy HMHTEpHET-pECypCcOB U BBIXOJAOM B
WNHTepHeT,  3BYKOBOM  YCWIMTENIb,  MYJbTUMEAUINHBINA
MPOEKTOP, CTOJIBI aAyIAUTOPHBIE, CTYJbsI, TPUOYHA HACTOJIbHAS,
JI0CKa ayJJUTOpHasi, 0pUCHbIE Kpeciia
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